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RESUME EXECUTIF

Objectifs du CPRP

Le présent Cadre de Politigue de Recasement desldtiops (CPRP) réalisé par le Projet
Compétitivité des Filieres de Croissance (PCFCdmeroun, vient en respect des exigences de la
Banque Mondiale qui, dans sa directive opératidan@P 4.12Déplacement Involontaire des
Populations prescrit & tout emprunteur de ses fonds la &aiis de cet instrument, afin de prévenir
les impacts négatifs multiformes des investissesdntProjet bénéficiaire sur les populations en cas
de déplacement forcé. L’'objectif du CPRP, outrddtermination des impacts des investissements sur
le déplacement involontaire, est d’indiquer lescprures et modalités institutionnelles pour le éesp

de la politique de recasement de la Banque Mondidla politique qui y est développée est en
cohérence avec les prescriptions de I'OP 4.12lktscde la reglementation camerounaise en matiere
d’expropriation / indemnisation.

Présentation du Projet Compétitivité des Filieres d Croissance

Le Projet Compétitivité de Filieres de Croissane€KC) est un des multiples projets congus pour
I'opérationnalisation de la Stratégie de Réductienla Pauvreté au Cameroun. |l est subdivisé en
quatre composantes :

Composante 1 : Transformation durable du bois

Composante 2 : Filiere écotourisme ;

Composante 3 : actions transversales pour soudecdmpétitivité ;
Composante 4 : Mise en ceuvre du projet

Toutes ces composantes ont pratiguement des actisgust 'amélioration du cadre réglementaire.
Mais les deux premiére s'attéleront a améliorecdmpétitivité de deux filieres pour accroitre leur
croissance. Ce sont les filieres bois et tourisires investissements ayant trait a ces filiéresaient

étre déployés dans des localités situées dans A@édgions du pays, donc dans des contextes
sociaux, environnementaux et économiques trésreliffé. Les investissements dont il s’agit sont
divers et se présentent tant6t comme des réhébitisad’ouvrages en dehors ou a l'intérieur dessair
protégées (Parc National de Waza, Parc Nationdlate, Sanctuaire & Gorilles de Mengamé), la
création des espaces nouveaux pour abriter cestagiwités économiques comme le Cluster a bois.

Structure du rapport, mesures et recommandations par le déplacement involontaire

La Politiqgue de Recasement des Populations du PEs@ormément a I'orientation donnée dans les
termes de référence, se fonde sur la réglementat@onerounaise en matiére d’expropriation,
concentrée pour 'essentiel dans les textes du MINDet la directive opérationnelle 4.12 de la
Banque Mondiale, réglementations dont I'analyseodébe sur une mise en cohérence. Criteres
d’éligibilité, préparation et élaboration des PA®;steme de gestion des conflits, modalités de
consultation des populations, assistance aux gsougleérables, dispositions institutionnelles plaur
mise en ceuvre des PAR, voila les éléments aut@gueds est construite cette politique.



Le présent rapport comprend ainsi 13 sections

Introduction

Description du Projet Compétitivité des FiliéresQleissance

Impacts potentiels du projet sur les populations

Contexte réglementaire et institutionnel des aspdeicquisition et de propriété fonciere
Objectifs, principes et processus de la réinstafiat

Préparation, revue et approbation du PAR

Criteres d’éligibilité pour diverses catégoriespgesonnes affectées

Méthode d’évaluation des biens et déterminationtaas de compensation

Modalités et méthodes de consultation des persaffexgées avec leur participation
10. Indications, assistance et dispositions a pré&lais le PAR pour les groupes vulnérables
11. Modalités institutionnelles pour la mise en ceuwreCPRP

12. Budget de la réinstallation et source de financémen

13. Suivi de la réinstallation

CoNoRrWNE

Impacts des investissements du Projet Compétitidié Filieres de Croissance par le déplacement
involontaire

En termes d’impacts, I'essentiel des investissesnantaliser par le PCFC est déja connu. Il ressor
gue le potentiel de risque n’est pas le méme poug fes investissements.

Certains parmi eux sont porteurs de risques deadépient involontaire des populations sous forme
de retrait des terres, surtout en ce sens qukeuiy besoins en acquisition des terres devraieat é
assez importants ; ii) ils seront localisés eneuilirbain, ou la notion de communauté n’a pas tosjo

la méme consonance qu’en milieu rural, et ou lesities d’occupation des terres sont assez élevées e
I'accés au foncier difficile et trées compétitifes Clusters sont ceux qui présentent le plus deessde
pour le retrait des terres.

D’autres recélent des risques de restriction d'sic@éx ressources naturelles des aires protégées
actuelles ou a créer et de fuite de la propriéttuile. Ce risque est présent en dépit du faiil g
s'agisse pour la plupart des investissements dedbiléations et non des ouvrages neufs, et daiee q
les aires protégées sont propriétés privées datltti, conformément a la loi forestiére, sont dsté
de plans d’aménagements auxquels les investisserpegvus s’integrent parfaitement. Le risque
existe compte tenu de ce qu'il s'agit des zonelespopulations riveraines continuent malgré leusta
d’aire protégée a exercer certaines de leurs @&ti@n vertu du droit d’'usage qui leur est conpané

la méme loi forestiére. Le risque de restrictitecdés aux ressources de ces aires protégéesusst pl
en relation avec une surveillance accrue pendaitdae d’exploitation des investissements, corellai
de I'afflux des touristes. Un autre type de risgiéeivera des activités du PCFC a travers une plus
grande ouverture et fréquentation des sites toguiss et culturels de grande valeur.

Par ailleurs le PCFC, du fait que certaines zoritdgas pour les investissements sont des milieux
d’'implantation des Pygmées, déclenche la politgyd® portant sur ces populations.

D’autres enfin semblent ne pas avoir de risquetodt) non seulement a cause de leur nature, mais
aussi du fait que l'option d’investissement retemag le PCFC est celle du partenariat avec les
communautés locales, donc du partage des risques les parties. Maitrisant mieux leur milieu,
leurs potentialités et contraintes, le partendaiabrisera une plus grande implication des commetes
communautés locales, ce qui facilitera et actiypdwa encore la recherche des mesures pour minimiser
les risques de déplacement involontaire.



Recommandations pour la réinstallation

Dans tous les cas, le respect des procédures dsamyufonciére et celui des principes édictés Ipar
présent Cadre seront des atouts pour le succespiditique de recasement des populations du PCFC.
Le projet veillera au respect de la recommandatienla Banque Mondiale qui veut que soient
minimisés au maximum les risques de déplacementdntaire. Pour ce faire, il est recommandé que
les sites d'installation des investissements adyraagues, compte non tenu des recommandations des
études techniques, soient choisis en zone périwelmi les densités de mise en valeur sont moindres
ou presque nulles (ce qui éviterait d’engager émestallation complexe), et que ces sites s'intétgre
dans les plans d’'urbanisme des villes concern€esi est d’autant plus important que le MINDAF et
les communes ne disposent pas a ce stade de sefaneeeres constituées. Il est aussi recommandé
gue la définition des investissements manquanteeteux auxquels le PCFC apportera son appui
technique tiennent compte des cadres existants finéir 'aménagement (exemple du Sanctuaire a
Gorilles de Mengamé). Par ailleurs, pour les réitaions des structures comme le campement de
Waza, il sera préférable que les réaménagememigaitar soient effectués de fagon graduelle, ce qui
permettra d’'éviter tout risque de suspension dgdas

L'élaboration des instruments spécifiques pourategextes particuliers de déplacement involontaire
s'impose, en l'occurrence celle des cadres fonoBtm pour les aires protégées (Waza, complexe
Sanctuaire a Gorilles — Parc National de Kom, zau®ur du Mont Cameroun dont I'érection en
réserve est envisagé), le cadre d'actions en fadms populations Pygmées pour les zones
d’'implantation Pygmées qui seront concernées maadtivités du PCFC, et des mesures spécifiques
aux sites culturels. Des plans d'actions seroabd¥és sur la base de ces cadres pour des
investissments de maniére particuliere.

Le processus d’élaboration de PAR dans le cadme iditestissement, une fois que la nécessité se sera
imposée apres I'examen prescrit par I'OP 4.01I'é@ealuation environnementalepassera par les
études socio économiques et le recensement, le€teisgde la commission de Constat et d’Evaluation
des biens, le montage du PAR, la revue ainsi cagpiobation. Information et consultation des
populations riveraines devront constituer les reaitnots de la démarche tout au long de ce progessus
de méme que sera requise la participation de gsuadteurs dans la revue des PAR élaborés, afin de
recueillir d'eux les avis et le consensus. Ce @ssas sera bouclé par I'approbation et la pubdicati
des instruments de réinstallation par le Gouvermeithe Cameroun la Banque Mondiale.

L’éligibilité & la compensation ne se basera paseseent sur la légalité du statut d’occupation des
terres, mais elle sera aussi accordée aux exgitis terrains et a tous ceux qui auront perdu leu
hébergement ou moyens de subsistance, ou qui sent/déimités dans l'accés aux ressources. La
restriction viendra de la date butoir indiquantdébut des enquétes d’évaluation des biens, ces
dernieres intervenant apres la déclaration pousecdtutilité publique des terres, qui selon la fogt

fin a toutes les transactions sur les terrainsagise.

Les compensations et la réinstallation devront iajpéement intervenir avant le démarrage du projet.
Les compensations seront faites en nature ou eénain®, les modalités de calcul dans ce dernier cas
seront fonction de la nature du bien affecté (tefraonstructions, cultures), basés sur les taux en
vigueur mais tenant compte de la nécessité de emmplent desdites possessions. Pour les biens
immatériels, culturels ou communautaires, la naédrie niveau de compensation sera déterminé par
les négociations avec les populations concern€estaines autres catégories de personnes comme les
locataires recevront des allocations de réinsiaiiat S’agissant des groupes vulnérables représenté
par les personnes handicapées, les malades chesnitgs jeunes en situation de chémage, les
personnes agées, les femmes seules, les populatitoshtones, et a défaut de leur épargner le
déplacement, le Projet leur apportera en plus dEsehtes compensations reconnues a tous dans les
conditions idoines, une assistance particulier@tgdaa leurs besoins spécifiques.

Les plaintes seront gérées conformément aux dispaside la loi camerounaise, c'est-a-dire a tsaver
la Commission de Constat et d’Evaluation des Biehg comité local de réinstallation, dont la



création est recommandée pour intégrer la nécedsitge gestion de proximité (qui devra étre
construite autour des autorités traditionnellesgda au centre des mécanismes coutumiers), appuiera
la commission dans I'examen et la résolution desnf#s. Le recours a la justice ne sera que la
derniére alternative a laquelle les Populationgétfies par le Projet (PAP) pourront avoir recours.
Bien que la structure organisationnelle du PCFCsoi pas encore connue a ce stade, il est
recommandé que soit créée au sein du projet uial€egui sera chargée des questions sociales et
environnementales et qui sera directement resplnsigbla mise en ceuvre de cette politique. La
responsabilité centrale de la conception, plartifica mise en ceuvre et suivi évaluation de la joplé

de recasement incombe au PCFC. Cependant, toastlss identifiés comme ayant un réle & jouer
interviendront dans le processus, particulierenbesitpopulations. Tous verront leurs capacités en
matiere de réinstallation et de notion de partabgublic privé renforcées a cet effet.

Le suivi couvrira toutes les séquences du procesisasra assuré par toutes les parties prenaates, |
PCFC premierement. Outre ses cadres nationa@gienaux, le Projet s'appuiera sur les consultants
pour le travail de proximité a travers les obseovet et entretiens avec les concernés. Les papusat
seront aussi tres impliquées, de méme que la Baviqudiale, dans la supervision technique.

Budget du déplacement involontaire

Le budget prévisionnel de la réinstallation s’élé@452 100 00qQuatre cent cinquante deux millions
cents mille F.CFA), soit un peu plus de 900 000ad®lUS. Il s’agit d'un budget partiel, qui dotted
considéré dans son intégralité en prenant en colepteudgets spécifiques élaborés pour les cadres
fonctionnels, celui des peuples Pygmées et dunpaitne culturels. Il est révisable.



EXECUTIVE SUMMARY

Objectives of the RPF

The present Resettlement Policy Framework (RPF)pregared by the Competitiveness Value Chain
Project (CVCP) of Cameroon, in respect to the mespents of the World Bank. The latter prescribes
in its PO 4.12nvoluntary Resettlement policiko whoever needs to borrow its funds, the apfitina

of measures meant to prevent the negative impeats ihvestments of a Project on the populations in
case of forced resettlement. The objective of RirF, besides the identification of impacts by
investments on involuntary resettlement, is to dath the procedures and the institutional
arrangements necessary to respect the Resettlétobey of the World Bank. The policy which is
developed here is in coherence with the prescnptiof OP 4.12 and those of the Cameroonian
regulations related to expropriations.

Presentation of the Competitiveness Chain Value Pject

The Competitiveness Chain Value Project is one edfeml projects designed to implement the
Strategy for Poverty Reduction in Cameroon. It pases four components:

Component 1: Sustainable wood transformation
Component 2: Ecotourism;

Component 3: Cross-cutting actions to support caingness;
Component 4: Project coordination

All these components include actions aimed at imipghthe regulatory framework. But the first two

target the wood transformation and tourism valuairth to increase their competitiveness. The
investments will be made in 07 of the 10 Regionghaf country, thus, in very different social,

environmental and economic contexts. The wide eaafjinvestments include rehabilitations of

buildings and infrastructure, some to be carrietl inuprotected areas, and new constructions for
specific economic activities such as a Wood Cluster

The Wood Cluster is the investment which makesGWEP fall into the World Bank A category,
meaning that the project has a high potential ofirenmental and social risk necessitating the
implementation of particular policies such as theimnmental and social impact assessment study.

Structure of the report, measures and recommendatits for the involuntary resettlement

The Resettlement Policy Framework of the CVCP, aling to the orientations given by the terms of
reference, is based on the regulations on expitaprgain Cameroon, mainly MINDAF’s texts and
laws, and on the OP 4.12 — Involuntary Resettlemeifithe World Bank. Both are brought together
here for coherence. Eligibility criteria, prepa@atand implementation of Resettlement Action Plan
(RAP), conflict management systems, arrangememtsdosultation of the populations, assistance to
be given to vulnerable groups, institutional capesifor the implementation of the RAP, are the
elements around which this policy is built.



The present report so includes 13 sections asafsilo

Introduction

Description of the Competitiveness Value Chain &rbj

Potential Impacts of the project on the involuntayettiement

Regulatory and institutional context of the aspeftand land and property acquisition
Objectives, principles and process of the reseéttém

Preparation, review and approval of the RAP

Eligibility criteria for diverse categories of affied persons and groups
Valuation method of the assets and determinatiadheofates of compensations
Modalities and methods of consultation and parditgn of the persons affected
10. Indications, assistance and measures to plan iRAfkefor the vulnerable groups
11. Institutional modalities for the implementationtbé RPF

12. Budget of the resettlement and source of financing

13. Follow up of the resettlement

©CoNogOrWNE

Impacts of the investments of the Competitiveness alue Chain Project on the involuntary
resettlement

In terms of impacts, the majority of the investnsett be made by the CVCP are already known. It
appears that the potential of risk is not the skonall of them.

Some investments carry risks of involuntary resgtént in the form of land withdrawal, especially in
the sense that: i) the need for land will be raihggortant; ii) they will be located in urban zones
where the notion of community has not the sameistamge as in rural areas, and where densities of
land occupation are high and access to land diffaud very competitive: the Wood Clusters is the
investment which presents the greatest risks af Veithdrawal.

Some investments include risks of restricting papah access to natural resources incurrent
protected areas, or could lead to disappearanceltfral property. This risk is real, in spite tbie

fact that a large part of the investments are riéitattons, and that the protected areas are iatate
properties which, according to the forest law, enelowed with development plans into which the
CVCP planned investments are perfectly integrafitue risk remains considering that those areas are
still used by populations for some of their actéstby virtue of the right which is conferred tai

by the same forest law. The risk of restricting #tcess to the resources of the protected areas is
more in connection with increased visits during tieploitation phase of the investments, a
consequence of the added influx of tourists. Aapbtiipe of risk from CVCP investments comes from

a larger attendance at valuable cultural sites.

Besides, the CVCP, because certain targeted aredBygmy settlements, activates the 4.10 policy
related to indigenous people, which needs to besaddd.

Other investments finally, seem to have no riskalhtnot only because of their nature, but also
because of the CVCP proposal to partner with looatmunities, which mean sharing responsibilities
and risks between the parties. Because local pppas master their environment, their potentiditi
and constraints better, the partnership will previdr a higher level of implication of both the
municipalities and local communities that will fiitaite and activate research of mitigation measures
for involuntary resettlement.
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Recommendations for resettlement

Following the procedures for land acquisition ahd principles outlined in the present Framework

will improve the chances of a successful RPF. giogect is invited to monitor the recommendations

of World Bank so as to minimize the risks of invatiary displacement. To achieve this goal, it is

recommended, without taking into account the agsiohs of the technical studies underway, that the
high potential risk investments sites be choseauter-urban zones, where population densities are
not high. This measure will help avoid a complegettiement process. This is important all the
more since MINDAF and the communes have not atdfasige constituted any land reserves for these
purposes. On the other hand, the sites will spoed to the town planning schemes in the cities
concerned. It is also recommended that the digliniof the remaining investments and those to

which the CVCP will bring technical support takeoiraccount existing development plans. Besides,
for the rehabilitation of the tourism structureglsas the hotel in Waza, it would be preferable tha

works be carried out over time, so as to avoidraskyof job loss during the rehabilitation period.

Preparing specific tools for particular contextsmfoluntary displacement is compulsory, particiylar
functional frameworks for protected areas (Wazangdené Gorillas Sanctuary - Kom National Park
complex, area around the Mount Cameroon whichaam#d to become a reserve), indigenous people
framework, and specific measures in cultural hgétsites.

The process of preparation of the RAP within tlzamfework of an investment, once the necessity has
been demonstrated after screening prescribed bg.@Pforenvironmental assessmentill be done
including socio economic studies, census, inquibgsthe Asset Commission, review as well as
approval of the RAP. Information and consultatidraffected persons and groups will constitute the
key words in the approach throughout this procassyell as participation of all the stakeholdecs, s
as to get their point of view and to reach consgnsthis process will be completed by the approval
and the publication of the resettlement tools ley@overnment of Cameroon and the World Bank.

Eligibility to compensation will be based not ordy the legal status of the land occupation, buit wil
also benefit those making use of the land andltihase who will have lost their means of support,
who will see themselves limited in accessing resesir The only limitation will be the deadline
indicating the beginning of the asset evaluatiaquiries. This deadline will be established aftes t
daclaration of public utility (DUP), which, accondj to the law, ends all transactions on targeted.la

The compensations and resettlement will necesdaaihg to intervene before the start of investments.
The compensations will be made in kind or in calsh,method of calculation in this last case will be
based on the nature of the affected asset (lanldijnms, crops, etc.), based on legal current rdias
taking into consideration the need to replace fbeementioned assets. As for intangible, cultoral
community assets, the nature and the level of cosgi®n will be determined through negotiation
with the populations concerned. Other categoriepearsons such as the tenants will receive
allowances for resettlement. Concerning the valbler groups represented by disabled persons,
chronicly sick people, the young unemployed , thd single women, indigenous people, if they
cannot be spared from displacement, the Projettowiig to them special assistance adapted to their
specific needs.

The complaints will be managed according to Camefaw, that is through the Asset Evaluation and
Reporting Commission. The local committee on tésment, its creation recommended to manage
issues locally(it must build upon traditional authies who are in charge of managing customary
mechanisms), will support the Commission in exangrind solving complaints. Justice will be the
last alternative in which the PAP will be able ppaal.

Although the organizational framework of the CVG@Hiill to be defined, it is recommended to create
a unit which will be specifically in charge of satiand environmental issues and which will be
directly responsible for the implementation of tipislicy. The central responsibility for design,

planning, implementation, follow-up and assessiggttlement policy falls to the CVCP. However,
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all the actors identified as having a role to playl intervene in the process, particularly the
populations. For that purpose, their capacitids lvéi strengthened in the areas of resettlement and
private public partnership notions and issues

Monitoring will cover all the sequences of the mse and will be done by all the stakeholders, with
CVCP first. Besides, national and regional proairdination units will besupported by consultants
for local operations through observations and clbgison of targeted population. The latter wilsal

be very involved, as well as the World Bank (thtotechnical supervision).

Budget of the involuntary displacement

The estimated resettlement budget amounts to 46200 (Four hundred and fifty two millions one

hundred thousand F.CFA), that is a little more tB@f 000 US dollars. It is a partial budget, which
must take into account the specific budgets prebémeaddress issues in functional frameworks,
indigenous people framework and for physical caltheritage.

This budget can be revised.
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DEFINITION DES TERMES

Cluster : Terme anglais utilisé dans le document pour désitm sous-composante du projet PCFC
visant le regroupement industriel d’entreprisetadgiéme et 3ieme transformation du bois.

Déplacement involontaire :Déplacement forcé d’une population ou de persopoes les besoins de
réalisation du projet, sans qu’elles aient & exdex# libre choix.

Restriction involontaire : Limitations pesant sur l'utilisation des ressosroet imposées aux
populations en dehors des aires protégées, owqtinoent a y vivre pendant et apres I'exécution du
projet

Personne Affectée par le Projet (PAP) individu affecté négativement par le projet, &éra la perte

de ses propriétés sur les terrains, les constngsties cultures, ses droits d'usage sur les resseu
naturelles, ou I'accés a ses sources de reveneigais sont physiqguement déplacés lorsqu’ils perde
leur lieu d’hébergement et changent de site deleése, d’autres économiquement lorsqu’ils perdent
leurs sources de revenus ou leurs moyens d'existdacfait de l'acquisition de terrain ou de
restrictions d'accés a certaines ressources (&aue forét), sans gu'ils changent de site de eésigl

Groupes vulnérables :Personnes souffrant d’un handicap physique, sagimple (sexe, ethnie, age)
ou économique, et qui de ce fait peuvent étre affectées que les autres par la mise en ceuvre de
linvestissement et le processus de déplacemewidntaire, ou encore, qui sont limitées par leurs
capacités pour réclamer ou bénéficier de l'asgistanla réinstallation et des autres avantages du
projet.

Plan d’Action de Réinstallation (PAR) : Plan détaillé qui définit et décrit tout le prooessde
réinstallation de personnes a la suite d’'un déptace involontaire.

Compensation :Paiement en espéces ou en nature pour la perté@nrou une ressource acquis ou
affecté par le Projet

Assistance a la réinstallation :Aide, appui apporté aux personnes déplacées plemsignt par le
Projet. Par exemple, elle peut comprendre le pamsl'aide alimentaire, I'hébergement, et/ou dive
services aux personnes affectées durant le déméeagest la réinstallation. Elle peut également
comprendre des indemnités en especes pour le désagr subi du fait de la réinstallation afin de
couvrir les frais de déménagement et de réinstatiat

Recasement Réinstallation des PAP sur un autre site suite d&phacement involontaire.

Codt de remplacement : aux de compensation des biens perdus a la val&grade a laquelle ils
peuvent étre remplacés. Il prend en compte lauvatarchande des biens et les colts de transaction.

Date butoir : Date de démarrage et d’achévement des enquétesndtat et d’évaluation des biens
affectés par un investissement.
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1.INTRODUCTION

1. Contexte

Les expériences passées de la mise en ceuvre §&ts pri démontré que lorsque ceux-ci ne sont pas
suffisamment bien menés, ils sont souvent a I'nagde conséquences sociales, économiques,
culturelles et méme politiques désastreuses surcdesmunautés affectées: démantélement des
modéeles existants d’organisation sociale, dislocaties systémes de production quand les personnes
sont contraintes de déménager, désorganisation cdegmunautés établies depuis longtemps,
dispersion des groupes de parenté, destruction rdesaux sociaux informels qui assurent
l'indispensable entraide, rupture des liens comiaaxc entre les producteurs et leur base de
consommateurs, perturbation du marché local duailtagnéantissement des associations et des
services autonomes du fait du départ soudain de lmembres dans diverses directions. Méme les
systémes traditionnels d’autorité et de gestiontemiance a perdre leur chef. L'abandon des repere
symboliques (sanctuaires et tombeaux ancestrauglgsemilieux familiers (montagnes, cours d’eau,
pistes, qui incarnent parfois les valeurs religgsusu symboliques) revient & rompre tous les liens
physiques et psychologiques avec le passé, et rairdétes racines de lidentité culturelle des
individus. Bien qu’ils ne soient pas toujours ies ou aisément mesurables, ces processus n’en son
pas moins réels, et leurs effets cumulés, qui déchie tissu social, sont dévastateurs.

C’est pour limiter ces effets pervers et permetjme les conditions de vie des populations soient
améliorées ou tout au moins maintenues aprés la emisoeuvre d'un investissement, que la Banque
Mondiale exige des emprunteurs qui recourent afeesicements qu’ils élaborent pendant la
conception des projets un Cadre de Politique dedialation. Le Cameroun, actuellement en cours
de négociation avec la Banque Mondiale pour lenfieanent du Projet Compétitivité des Filieres de
Croissance (PCFC), n’échappe pas a ce pré-redinseffet lorsqu’un projet proposé est susceptible
d’'impliquer une réinstallation involontaire, la Bpre Mondiale exige de I'emprunteur qu'’il respecte
la directive PO/PB 4. 1Réinstallation Involontaire des Personneafin qu'il :

Evalue a priori la nature et I'ampleur du déplacenievolontaire ;

Explore toutes les alternatives réalisables dawssiaeption du projet pour éviter ou minimiser le

déplacement partout ou c’est possible ;

Evalue le cadre juridique de la réinstallation aiqge les politiques du Gouvernement et des

agences d’exécution, pour identifier toute incohéeeentre ces politiques et les directives de la

Banque Mondiale.

Le Cadre de Politique de Réinstallation inclut messures garantissant que les personnes déplacées
sont : i) informées des options qui leur sont oteseet des droits se rapportant a la réinstallatipn
consultées de maniere constructive, et ont la pitisside participer a la planification et a la misn
ceuvre des programmes de réinstallation, iii) aidiées leurs efforts d’amélioration, ou du moins de
rétablissement de leurs moyens d’existence etwmuaide vie.

2. Objectifs du CPRP

Les objectifs du Cadre de Politigue de RecasenePopulations (CPRP) du PCFC, objet du présent
rapport et selon les termes de référence, sostlgants :

Identifier et analyser les impacts potentiels demige en ceuvre du Projet Compétitivité des

Filieres de Croissance sur le déplacement invail@nties populations;

Indiquer les procédures et modalités institutiolesepour le respect de la politique de recasement
de la Banque Mondiale. Le CPR doit en effet akticles principes et procédures que le PCFC

utilisera pour identifier les personnes potentiab@t affectées par le projet, estimer les pertes
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potentielles, proposer les mécanismes de miseame jples compensations et de redressement des
griefs d’'une maniere participative.

Durant la mise en ceuvre du projet, quand seromuhemplacement exact des investissements
et le nombre exact de personnes et de biens affdetérojet mettra en ceuvre en suivant les
directives élaborées dans le présent documentPlies d'Action de Recasement (PAR) pour
chaque composante.

3. Méthodologie

La démarche adoptée pour atteindre les résultsdais de I'étude a pris en compte non seulement
les trois filieres ciblées par le projet, mais alssecommandation selon laquelle les propositigumis
seront faites dans le CPRP doivent considérerféidda réglementation nationale et les directigles

la Banque Mondiale. Cette démarche a jusque lsist@nen :

la recherche de la documentation portant sur:téeges réglementant la réinstallation au
Cameroun ainsi que ceux de la Banque Mondialdeldss organisationnels du gouvernement, les
filieres et zones ciblés par le PCFC, le documenbake du projet, représenté au stade actuel par
le rapport de pré évaluation de la Banque Mondiale

Les entretiens avec les responsables en chargdtsdesstteurs, aussi bien au sein des
départements ministériels en charge des filiereP@EC que ceux en charge des questions de
recasement, surtout ceux du MINDAF. Des membres deciété civile y intervenant ont aussi
été touchés ;

La descente sur quelques uns des sites ciblésspanojet pour les observations directes et la
consultation des personnes potentiellement affeadiéas lesdites zones pour un bref diagnostic
aux fins d’'identifier les impacts potentiels desiatgs du PCFC qui y sont prévues: la zone du
complexe Sanctuaire a Gorilles de Mengamé, leesitésagé pour la construction du Cluster, la
région de Foumban/ Bafoussam.
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2. DESCRIPTION DU PROJET COMPETIVITE DES
FILIERES DE CROISSANCE

Les différents contours du Projet Compétitivité #dgres de Croissance, actuellement en cours de
formulation et négociation entre le GouvernemenCdmeroun et la Banque Mondale, sont de plus en
plus précis au travers de I'aide mémoire dressésaite de la mission conjointe effectuée du 23Gu
octobre 2009 par les responsables de la Banque idenet I'équipe de préparation du projet. Le
PCFC est appelé a étre financé par les fonds IDwvaudeur de 40 millions de dollars US pour une
durée de 6 ans. Il comporte 4 composantes, dagsdées l'accent est porté sur la mise en place
d’actions complémentaires et synergétiques avec magorité des ressources disponibles au
Cameroun et allouées non seulement a des invesgsse d'infrastructures physiques structurantes,
mais aussi a des appuis directs aux acteurs deusegtivé (entreprises et employés) le long des
filieres de croissance. Certaines des composahieprojet seraient susceptibles d’entrainer le
déplacement involontaire des populations, d’'aub@s. Ce chapitre fait la revue de ces différentes
composantes et des impacts potentiels de leursitéstisur le déplacement involontaire des
populations.

2.1. OBJECTIFS ET COMPOSANTES DU PROJET

Le Projet Compétitivité des Filieres de Croissanomprend 4 composantes. Ce sont: i) la filiere
transformation durable du bois, ii) la filiére ématisme ; iii) des actions transversales pour soute
compétitivité, et iv) La mise en ceuvre du Projet.

2.1.1. Composante iFiliére transformation durable du bois

Cette composante s'articule autour de deux sougprosamtes, le renforcement du cadre institutionnel
et réglementaire et la construction d’uGkaster" ».

2.1.1.1.: Assistance technique pour renforcer le cadre ié&gentaire et institutionnel de la filiere
Le projet aidera a financer :

L'amélioration du cadre réglementaire et institatiel pour développer le marché légal du bois
destiné a la consommation domestique. Le boidgifmr Iégal sur lequel pesent de nombreuses
taxes et des colts d’exploitation trés élevés nat pas faire concurrence sur le marché
domestique au bois d’origine illégale. Le projeteaa a I'élaboration d’'un cadre réglementaire
incitatif (fiscalité réduite pour le bois Iégal \dn sur le marché domestique) qui viendrait
compléter les initiatives en cours au niveau d’'antdle accru pour lutter contre la vente de bois
d’origine illégal ;

La simplification de la réglementation au niveaulaléransformation et de la commercialisation
du bois, pour faciliter la formalisation des acteunformels, actuellement soumis a de nombreuses
taxes et licences. Le projet aidera a I'élabomnatib la mise en ceuvre d’'un cadre réglementaire
simplifié et allégé.

La normalisation et la promotion du bois dans lmdime du BTP sur le marché domestique. Peu
de bois est utilisé pour la construction au CamerdLe projet aidera a la mise en place de normes
de qualité et de standards de dimensionnementfgoiliter une production industrielle du bois
comme matériel de construction (bois d’ceuvre).

L’adaptation et le renforcement de la formation fessionnelle, pour pallier le manque de

! Cluster est le terme anglais utilisé dans le dentroar son usage est répandu au Cameroun pagneieks
sous-composante du projet PCFC visant le regroupieimdustriel d’entreprises de I&7 et 3™
transformation du bois. La notion de Cluster ougpeéconomique a été rendue célébre par Michd@biEer
dans ses publications sur la théroie de la richéssaations.
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formation des ouvriers, relevé comme un frein inguor aux gains de productivité. Le projet
aidera a la refonte de la formation professionreelleavers le renouvellement des équipements, la
mise a disposition en ligne des manuels de formatb encouragera la participation du secteur
privé & la gestion et a la définition du curriculum

2.1.1.2. La construction d’'un Cluster bois piloéeYaoundé ou Douala

Le Cluster aura pour vocation d’étre un vecteurréésrmes mentionnées ci-dessus ainsi gu’un centre
d’excellence et d’'innovation dans la deuxiéme drdésieme transformation du bois, notamment au
niveau de la promotion de nouvelles techniquesadits issus de la transformation du bois. lhser
géré sous la forme d’'un partenariat public privBRPet regroupera en son sein les représentants de
'ensemble de la filiere, y compris les associaiaiacteurs agissant encore aujourd’hui dans
linformel, les fournisseurs de services et proslugissentiels (tel le vernis et la quincaillerie).
L’objectif est de créer un modéle de Cluster péeemaproductible et extensible. Le projet aidera a
financer en particulier :

Les infrastructures de base pour le Cluster (Tsemagnt/plateforme,
transformateur SONEL, forages puits et batimentegaux — ateliers de fagconnage et affutage) ;

Des unités de séchage (sous forme de PPP spésifique

Un centre de formation comprenant un atelier pilatertaines des machines
pouvant venir du Centre Technique du Bois) ;

Un centre de formalités, de certification et devisess pour les entreprises de la
filiere,

Un centre d’exposition et appui a la promotion ;

2.1.2. _Composante 2Filiere écotourisme

Cette composante s’articule également autour d& deus-composantes, la valorisation des actifs
touristiques de classe internationale, et l'asscg#atechnique en vue d'améliorer le cadre
réglementaire.

2.1.2.1. Valorisation des actifs touristiques dagse internationale

Il s’agit de :

- La protection et mise en valeur du patrimoine celtde la région de Bafoussam et de Foumban
en partenariat avec les communautés ; Le projéisrdes investissements divers dans un certain
nombre de chefferies au Cameroun dont une au medhsclassée patrimoine mondial par
UNESCO (la Chefferie Bafut). Le projet envisagee wariété d’investissements physiques
(Réhabilitation des batiments historiques, consitncde nouveaux batiments sur le modele
ancien, réhabilitation des routes et pistes poacgéder) et en assistance technique et formations
diverses des artistes et artisans.

L'aménagement de la zone éco-touristique entre Eingt Buea. Cet
aménagement consistera en : i) la mise en ceuvre ptit programme d’embellissement et de
nettoyage pour la ville et la plage de Limbé, quipliquera aussi les municipalités (petite
installation de recyclage des ordures, éclairaddigppour le centre de ville, ouverture d’'un centre
d'information touristique, pose des affiches deritooe, etc.); ii) la construction des
infrastructures touristiques sur l'initiative desmmunautés et qui seront gérées par elles (ranch de
papillons, observatoire d’éléphants sur le Mont €amn, campings/écologiques etc.);

La réhabilitation du Parc de WAZA (Campement, cekaccueil, plateformes
d’observation et pistes) sous forme de PPP ;

Le développement du Sanctuaire a Gorilles de Meergdgnéfection et
équipement de l'accuell, éclairage public dans llages du sanctuaire, fourniture d’'un bac a
cable pour faciliter la traversée en direction dab@n, construction et équipement d’un pavillon
d’accueil, mise en partenariat public privé du saaice),
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La mise en place d’'un Fonds d'étude pour aider exeldppement des zones
touristiques autour de Kribi, Yoyo Beach et Rhumsik

2.1.2.2 Assistance technique pour améliorer le aadéglementaire et institutionnel du tourisme
Les réformes incluraient notamment :

La mise en place d'une fiscalité compétitive, uéscaérien facilité pour les charters, et une
politique de visas simplifiée ;

L’appui a la promotion du Tourisme ciblé sur legesirevalorisés par le Projet ;

L’appui a la formation professionnelle (guides etgonnels hoteliers) ;

La création d’'une plateforme pour mettre en placappuyer le démarrage d’'un systéme de
réservation en ligne pour les PME et créer desesadt circuits touristigues sous forme
électronique.

2.1.3. _Composante 3Actions transversales pour soutenir la compétitiité
Cette composante s’articulera autour de quatre-composantes :
2.1.3.1. Appui al'unité PPP (CARPA)

Cette unité aidera a la mise en ceuvre, sous fode&PP, des infrastructures de base nécessaaes a |
compétitivité (énergie, transports et télécom),des projets structurants spécifiques aux filieres
retenues discutées ci-dessus (campement de WAZAuster bois). Le projet financera: i) Certains
des frais non récurrents associés au démarrageetelgquipements et véhicules ; ii) Un fond
d’assistance techniques pour faciliter I'élaboratie projets PPP pilotes et structurants.

2.1.3.2. Appui a la mise en place d'un processugktlotine » pour simplifier le régime de licences
fiscalité, parafiscalité ainsi que pour renforcealconcurrence

Le projet financera la mise en ceuvre d’'un procesmuiiotin€ pour réduire de maniére trés
significative le nombre de licences et taxes (fiseat parafiscalité).

2.1.3.3. Mise en place d’'un Fonds d’études

Ce fonds est destiné a financer des études deeamefire d’'alerter les autorités gouvernementales
sur l'importance de réduire les colts des facteetsaider le MINEPAT dans la préparation de
nouvelles initiatives sur d’autres filiéres et gte croissance

2.1.3.4 Fonds d’'appui & la compétitivité des filgasr

Ce fond de subventions a frais partagés aideraiemereprises des filieres du projet (transfornmatio
durable du bois et éco-tourisme) a réaliser de®stissements matériels et immatériels afin
d’améliorer leur compétitivité dans un contextecd&s au financement difficile. Ce fonds aurait une
structure ouverte en trois dimensions permettata@tres institutions de participer au financensunt
fonds : i) Fonds disponibles IDA (~$4.5 millionj) Gestion du fonds (~$1 million), iii) Fonds pour
aider a la préparation du PARCEC (programme d’apuirenforcement de la compétitivité des
entreprises camerounaises) (~$0.5 million).

2.1.4. Composante 4Mise en ceuvre du projet

Cette composante comporte deux types d’actions :

2|l s’agit d’un processus déclaratif avec date ufoute licence, fiscalité ou parafiscalité qiaura pas été
déclarée avant la date butoir ne pourra plus &igge.
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2.1.4.1. Renforcement des capacités du MINEPAT

L’objectif du renforcement est de l'aider & piloteigende c’est a dire le Comité de Compétitivité e
la Direction Générale de I'Economie.

2.1.4.2. Appui aI'équipe de mise en ceuvre dujgtro

L'équipe sera recrutée de maniere compétitive, @menque I'appui sera donné a la mise en place des
systémes nécessaires a une gestion et un suiureiga

3.

DEPLACEMENT INVOLONTAIRE

3.1. RISQUES DE DEPLACEMENT INVOLONTAIRE

IMPACTS POTENTIELS DU PROJET PAR LE

Les investissements seront réalisés dans les Regibnsites aux caractéristigues sociales et
environnementales différentes. Certaines actidtéd identifiées, d’autres ne le sont pas encaee.

tableau qui suit détermine le potentiel de déplaseminvolontaire des populations de ces
investissements.

Tableau n° 1 :Evaluation du risque potentiel de déplacement invointaire des investissements

Filiere investissement Localité Région Nombre Risqu potentiel | Modalités de | potentiel de
de déplacement| réalisation déplacés
involontaire

Bois Cluster Yaoundé/ | Centre/ | 01 Oui 115

Douala Littoral Besoin : 23 ha
Tourisme Réhabilitation du Parc Extréme | 01 Non // terres Partenariat
campement National de| Nord (40 Le campement Public Privé
Waza chambre| existe. Les| (PPP)
travaux peuven
étre réalisés par
étapes
Pistes du parc Parc de Non Les pisteg PPP et
Waza existent déja, e} Projet routier
Pistes d’acces au parc Parc de ne sont qu'd Financement
Waza reprofiler projet routier | 13
communaut
és riveraines
Centre d’accueil Nwadiji 02 Non // terres. Le PPP
Tchédé centre d’accueil
existe
Plates formeg Parc de Oui /I acces aux PPP
d’observation Waza ressources
Stations de randonnée Limbé Sud -| ND* PPP
Observatoires des Buéa Ouest ND* PPP 30
éléphants communaut
Campings écologiques Oui ; acces aux és
Ranchs de papillons ressources
Installation de recyclage
des ordures,
Eclairage public dans Ia
ville de Limbé
Ouverture d'un centre 01
d’'information touristique
Cérémonies Bafoussam | Ouest Qui /I perte du PPP
traditionnelles et festivals| Foumban patrimoine
Réhabilitation deg culturel
batiments historiques
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Construction des Oui // accés au
batiments ressources

Réhabilitation des voies Non /I terres 05
d’acces aux sites Les acces
touristiques existent
Eclairage  public de SGM et 06 vlage| Non /I terred. 35
villages parc de Sur la voie communaut
Kom publique és et une
Fourniture d'01 bac 01 dizaine de
Construction eff Oveng Sud 01 Oui ; acceés au communaut
équipement d’un pavillon Mvangane ressources és Pygmees
d’accueil Djoum
Réfection et équipement Non // terres.
de I'accueil Les batiments
existent
Mise en PPP di Oui ; accés au
Sanctuaire ressources
Fonds d'études Rhumsiki E.Nord 01 PPP
Kribi Sud
Yoyo Plage

ND : Non Déterminé. Les superficies données settent dans les moyennes possibles

De la lecture du tableau ci-dessus il ressort greainis invetissements connus et directs du PCFC
recelent des risques de déplacement involontdicéaetres non.

3.1.1. Risques de retrait involontaire des terres
Les projets a risque élevé

Les projets porteurs de ce type de risque sonhlestissements neufs dont la réalisation reqdiest
espaces assez étendus comme les Clusters boisis@i@ss sont d’autant plus réels que ces projets
sont prévus pour étre réalisés dans les localitigines, ou qu'ils sont plus susceptibles de l.étre

Les projets a faible ou a risque nul

Les autres projets n’ont, a priori, pas de risgii&e pour plusieurs raisons, dont les plus inanmbes
sont liées au fait que les investissements seéaifisés :

A l'intérieur des zones spécifique® qui est le cas pour les aires protégées silpiéer lesquelles des
plans d’aménagement existent déja.

o0 S’agissant du Parc de Waza, les investissemenenugtpar le PCFC font partie des
aménagements prévus dans ce plan. les investisgedunt il s’agit sont pour quelques uns des
réhabilitations et non de nouvelles créations tepisde vision, pistes d'acces, campement
touristique d'une 40aine de chambres. Les travdixéhabilitation de ce dernier, s’ils sont
effectués graduellement, éviteront tout risqueudpsension des emplois.

o Pour le Sanctuaire de Mengamé, bien que certaurestissements du PCFC ne figurent pas dans
le plan d’aménagement, plus précisémment l'ingtaliad’un bac a cable pour la traversée en
direction du Gabon et I'électrification des villageces projets ne semblent pas avoir des effets
directs sur le retrait des terres.

En partenariat avec les communauté®ans le cadre du partenariat les communautés @ewrai
prendre en charge une partie des risques ; Damade Foumban et Bafoussam, les investissements
devraient porter sur I'organisation des festivalségémonies traditionnelles, et les lieux poufaiee

y sont déja aménagés : Par exemple :

o A Foumban, les cérémonies traditionnelles sontrosgas sur plusieurs sites : i) au palais du
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Sultan des Bamoun a l'intérieur duquel se trouveniesée et ou se tiennentNga, cérémonie
consacrée a I'expression du prestige et de la gridépdu palais et des lignages, la cérémonie
d’intronisation des notables, et d’autres peti@monies ; ii) Dans la cour d’apparéat, qui abrite
les cérémonies ddgouon,Ja grande féte des Bamoun qui a lieu tous les desxau moment des
récoltes, cour dans laquelle se tient aussi le I/éaen dehors du jour de féf#) Dans un lieu
sacré en forét pour l'intronisation du sultan,des Bamoun.

o A Bafoussam, le palais royal est également le diedia plupart des cérémonies, particulierement
celles de l'initiation.

Dans les cas de retrait involontaire des terregrdget (i) dédommagera les personnes affectéekepar
projet (PAP) ou (ii) s’assurera de leur recaserdant des conditions égales ou supérieures. Dass tou
les cas, les PAP seront consultées tout au longabessus (v. Chapitre 5)

3.1.2. Risques de restriction d'acceés ou de renénent de restriction d’'accés aux ressources
naturelles des aires protégées

Trois aires protégées, le Parc National de WaRate National de Kom et le Sanctuaire a Gorilles de
Mengamé, et un projet d’aire protégée (la zone uauttu Mont Cameroun) sont visés par les
investissements du PCFC. Ce sont des zones ontvles communautés rurales de minorités, dont la
subsistance est largement liée aux ressources deooes. Les risques de restrictions pourraient
survenir du fait du renforcement des mesures deeslance en relation avec les investissements a
réaliser, ou l'accélération de la procédure d’'éoectdes zones ou de leur classement. Un Cadre
Fonctionnel a été préparé pour les sites du MomeZaun, de Mengamé, et de Waza, pour remédier &
cette situation.

3.1.3. Risques de perte de biens et sources dmrey

Pour tous les projets dans lesquels le risque @sinfiel, I'impact sur les revenus et sources de
subsistance est corrélatif. Le présent CPRP déteri@m taux de compensation de la perte des biens e
revenus (v. Chapitre 8).

3.1.4. Risques de fuite des biens culturels

Certains sites touristiques sont riches en ceuwiltsrelles, ce qui justifie leur choix dans le cadiu
projet. Les investissements relatifs a la valtiosade leur potentiel culturel et touristique (suit
dans le cas de Bafoussam et Foumban) pourraieemasant a la vue d’'une affluence plus grande et
diversifiée ces richesses lors des festivals eftreautcérémonies traditionnelles, favoriserle
détournement de certains biens culturels de cepn®g Le présent CPRP garantit que les
composantes pouvant avoir des impacts négatifiesuessources culturelles physiques ne seront pas
financés, et qu'une étude spécifiqgue devra étreémeour déterminer ces impacts (v. OP 4.11, Alinéa
4.1.2.4).

3.2. CATEGORIES DE BIENS ET PERSONNES SUSCEPTIBLESD’ETRE AFFECTES ET
AMPLEUR DU DEPLACEMENT INVOLONTAIRE

La principale activité susceptible d’étre affectgsr les investissements a risque est l'agriculture
périurbaine. Les investissements a réaliser pmtraxposer les cultures et les arbres fruitiers.

Les autres biens susceptibles d’étre concernésrgient étre les terrains, béatis ou non, les
constructions (habitations, tombes, hangars, @ssitoilettes, ou toute autre forme d’aménagement
(puits d’eau aménagés ou non, forages), les silagels.

Le foncier, les produits de la chasse et de lagéels produits forestiers non ligneux, I'utilisatide
'eau pour les besoins divers, sont autant de bopms la restriction d’accés aux parcs et aires
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protégées pour les riverains pourrait affecterntétionné que les populations continuent a les y
exploiter pour leur survie.

Par rapport aux catégories de personnes, il dgtildifde les déterminer de maniere précise aagest
Cependant, dans le cas du complexe Sanctuaireibe&ole Mengamé- Parc National de Kom et la
zone de Kribi, il faut relever que les Pygmées demipparmi les riverains de ces aires protégées et
zones. Les investissements du PCFC et selon &uren sont susceptibles de les affecter ou de les
marginaliser. Pour les Clusters, si le site ret@mtrouve aux abords d’'une route, les petits opdra

de téléphonie, les petits commercants, etc., pemtrétre touchés.

S’agissant du nombre potentiel de déplacés, i€gatement difficile de I'évaluer a ce stade eu @gar
au fait que le calibrage des investissements pastncore effectif, et que les sites ne sont pewre
choisis a l'intérieur des localités visées. Leighiu site est en effet déterminant, car 'ampldur
déplacement est fonction de la densité d’occupaliorsite, aussi bien en termes de bati que de la
nature et lintensité des activités qui y sont nané Autant que possible, les investissements
minimiseront les déplacements involontaires.

Cependant, l'estimation du nombre ci-dessous prend considération plusieurs facteurs: la
recommandation selon laquelle le choix des sitéspdoter sur les zones périphériques, les densités
moyennes du Cameroun qui seraient de 'ordre deak8/km2, le nombre moyen de personnes par
meénage, la superficie susceptible d’étre solligi@er les différents investissements a risques.

En se fondant sur ces parameétres, le nombre pelteletidéplacés serait de I'ordre de 128 personnes
pour 20 ménages et d’'une soixantaine de commundotésla population sera déterminée pendant
I'élaboration des PAR.

Les données précises seront fournies par les mstiis de réinstallation.

3.3. INSTRUMENTS RECOMMANDES AU VU DES IMPACTS POTENTIELS

La Bangque Mondiale dans I'OP 4.12 paragraphe Zamenande, selon I'ampleur de la réinstallation,
ce qui suit :

L'élaboration du PAR lorsque le nombre de persornaéplacer est supérieur a 200,
L'élaboration du PAR succinct ou abrégé quand aehbme est inférieur a 200 personnes, ou
encore quand les impacts sur I'ensemble des papdadéplacées sont mineurs. Les impacts
sont jugés mineurs si les personnes affectées mepss déplacées physiquement et/ou si
moins de 10% de leurs éléments d’actif sont perdus.

Mais compte tenu du caractére sensible des qusstimtieres dans certains contextes qui seront
affectés, I'élaboration des PAR est recommandé#,dsmns le cas des projets & impacts mineurs ou la
préparation des PAR succinct est préconisée.

Dans le cas des restrictions d’acces aux aireggdes, la Banque Mondiale recommande également,
pour les investissements s’y rapportant, I'élaborat’'un cadre fonctionnel, et pour les sous psjet
celle des plans d’actions de restriction d’acdés PCFC devra se conformer a cette directive

Par ailleurs, l'intervention du projet dans une eafiimplantation Pygmées, en l'occurrence le

complexe Sanctuaire a Gorilles de Mengamé-Par@hkitide Kom est un facteur de déclenchement
de la directive 4.12 qui requiert la réalisatiorurd’ cadre d’actions en faveur de ce peuple.
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4. CONTEXTE REGLEMENTAIRE ET INSTITUTIONNEL DES
ASPECTS D’ACQUISITION ET DE PROPRIETE
FONCIERE

En rappel, 'un des objectifs du Cadre de PolitiggkeRecasement des Populations est d'établir la
cohérence entre les différentes réglementationasi@scts d’acquisition des terres chez I'emprunteur
(en I'occurrence le Gouvernement du Cameroun) Baleque Mondiale. Ce chapitre s’attelle pour ce
faire a la description et l'analyse de ces difféeenréglementations et fait de méme pour les
institutions en charge des questions de recasemerdelles qui interviennent dans le processus au
Cameroun.

4.1. CONTEXTE REGLEMENTAIRE

4.1.1. Contexte national

L’acquisition fonciere au Cameroun repose a la énisles dispositions de la loi moderne et sur les
pratiques coutumieres.

4.1.1.1. Reglementation moderne

Au Cameroun plusieurs lois et textes encadrentjlissition fonciére et le déplacement involontaire.
Ce sont, pour les plus en vue :

- La constitution du 18 janvier 1996 ;

- L'ordonnance n°74-1 du 06 juillet 1974 fixant lgim@e foncier et domanial ;

- La loi n°85/009 du 04 Juillet 1985 relative a I'eapriation pour cause d'utilité publique et aux
modalités d’'indemnisation ;

- L'arrété n° 0832/Y.15.1/MINUH/D000 du 20 Novembr@8¥ fixant les bases de calcul de la
valeur vénale des constructions frappées d’expatpn pour cause d'utilité publique ;

- Laloi n°94/01 du 20 Juillet 1994 portant régime flaréts, de la faune et de la péche ;

- Le décret n°2003/418/PM du 25 février 2003 fixaes ltarifs des indemnités a allouer aux
propriétaires victimes de destruction, pour causglité publique, des cultures et arbres cultivés.

Constitution du 18 janvier 1996

Elle reconnait aux citoyens le droit du choix derleésidence et le droit de propriété. lls ontrpou
cette propriété la possibilité d’en disposer ehdauir, la seule restriction ne leur étant impogé&n
raison d’'une déclaration d’utilité publique, et sda condition d’une indemnisation préalable dest |
modalités sont fixées par la loi.

Ordonnance n°74-1 du 06 juillet 1974 fixant le régifoncier et domanial

Ce texte fait de I'Etat le seul propriétaire légalle gardien des terres. |l lui donne la prérogat
d’intervenir pour s'assurer de [l'utilisation ratigile des terres, en fonction des priorités de
développement du pays. Selon ce texte, les telwe€ameroun sont classées en trois grandes
catégories : la propriété privée, le domaine puklide domaine national.

La propriété privée Est propriété privée tout bien acquis par I'Eiatpar les individus : terres
immatriculées, « freehold lands », terres acquisass le régime de la transcription, terres
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consignées au Grundbuch. Seules les terres agastatut peuvent, selon la loi camerounaise,
bénéficier de I'indemnisation en cas de déplacerimyotontaire ;

La propriété publique C'est le statut de tout bien mobilier ou immahilmis a part pour
I'utilisation directe du public ou des services liedy Cette propriété peut étre publique naturelle
(comme les cotes, les voies d’eau, le sous-salpdiee aérien), ou publique artificielle, faite de
tout terrain affecté a des usages divers tels egieoutes, les pistes, les chemins de fer, legedign
télégraphiques et téléphoniques, les alluvions sgm en amont et en aval des sites construits
pour un usage public, les monuments publics etnigdiis installés et maintenus par I'Etat, les
concessions aux chefs de tribus traditionnels Wege Les biens du domaine public sont
inaliénables, imprescriptibles, et insaisissables.

Le domaine national Il est composé des terres qui ne sont classégasns le domaine privé de
I'Etat ou des autres personnes, ni dans le donmaibbc. Elles sont administrées par I'Etat, pour
une mise en valeur et une utilisation rationnell&les peuvent étre allouées en concession par
I'Etat & des tiers, louées, ou assignées. Ellesgrg aussi étre occupées par des habitations, les
plantations, les zones de paturages. Elles peaveate étre libres de toute occupation.

Loi n°85/009 du 04 Juillet 1985 relative a I'exprigiion pour cause d'utilité publique et aux
modalités d'indemnisation et loi n°87/1872/ du B&embre portant application de la loi n°85/009 du
04 Juillet 1985 (ci-avant)

Les textes ci-dessus définissent les procéduregdipriation pour cause d'utilité publique des d¢srr
et déterminent les compensations a accorder aukmeis en relation avec la Constitution et la
Iégislation fonciére. En rappel, I'expropriatiofiegte uniquement la propriété privée telle qu’elt
reconnue par les lois et reglements.

Les procédures d’expropriation pour cause d'utiitblique a la demande des services publics se

décomposent en 4 étapes :

1. Le déclenchement de la procédure par I'organisnmeaddeur, qui aboutit a la prise par le
MINDAF de l'arrété déclarant le projet d'utilité plique ;

2. La mise sur pied de la Commission de Constat etali&ation selon les niveaux de compétence
du projet : départemental si le projet s’étend apadtement, Régional s'il est a cheval entre 2
départements au moins, national s'il est de tremdg envergure ou s'il a une importance
stratégique ;

Cette Commission présidée par le Préfet, le Goewgrou le MINADT et composée des
sectoriels et autorités traditionnelles, a poue K : i) choisir et faire borner les terrains &ajis

du bénéficiaire de I'opération, ii) constater lemits et évaluer les biens mis en cause, iii)
identifier leurs titulaires et propriétaires ;

3. Les enquétes, étape pendant lesquelles, la coromissie son réle ;

4. L’'indemnisation.

" #$%& ' (& &
$ ) *
+ )
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/
- /3 En cas
d’'aboutissement de leurs négociations, elles dbisenconformer aux régles d’acquisition de droit
commun.

Arrété n° 0832/Y.15.1/MINUH/DO00 du 20 Novembre7188ant les bases de calcul de la valeur
vénale des constructions frappées d’expropriatioargause d'utilité publique

Ce texte, et aux fins d'indemnisation, classe @sstructions en 6 catégories ou standings, foncléon
la nature des matériaux utilisés. Chaque catédpgneficie & la compensation d’'un taux particulier
qui tient par ailleurs compte de I'état de vétudeé I'investissement. Les taux d’'indemnisation
existants courent entre 1960 et 1990. lls étgientlant cette période revalorisés annuellemenasur
base d’'un taux de 7%, certainement pour tenir cerdetl'inflation.

Loi n°94/01 du 20 Juillet 1994 portant régime de€fs, de la faune et de la péche ;

La loi ci-dessus détermine les types d’affectaties foréts. Au sens de la loi forestiére, le domai
forestier est constitué du domaine forestier peenaiet du domaine non permanent. Les foréts
permanentes ou foréts classées sont constituéderdes définitivement affectées a la forét ou & et
I'habitat de la faune. Elles comprennent les fod@mmunales et les foréts domaniales, ces desniere
étant constituées des réserves forestieres efrdsgpaotégées pour la faune. Les aires protégmms
guant a elles représentées par les parcs natiodasixréserves de faune, les zones d'intérét
cynégétique, les Game-ranches et jardins zoologigppartenant a I'Etat, les zones tampons.

Les foréts domaniales relévent du domaine priv€Etat, ce qui signifie qu’il en est ainsi du Parc
National de Waza et du Sanctuaire a Gorilles dedder®. La loi exige que les foréts domaniales
soient dotées d’'un plan d’'aménagement qui défsitobjectifs, activités et investissements en e d
la production soutenue des produits forestierestsgrvices, sans que préjudice soit porté a sarval
intrinséque, ni que soit compromise la productifitéire de ladite forét. Le plan d’aménagemers fix
également les conditions d’exercice du droit d'esdgs populations riveraines.

Les plans d'aménagement de ces deux aires protégdeservi de base a I'établissement de la
cohérence des investissements du PCFC avec lasniesits sectoriels d’'aménagement forestier.

Décret n°2003/418/PM du 25 février 2003

Le décret fixe les tarifs des indemnités & allauet propriétaires victimes de destruction des cettu
et arbres cultivés survenant pour cause d'utiliiéligue (cf. Annexe 6)

4.1.1.2. Droit traditionnel

Le régime foncier traditionnel cohabite avec lanobderne qui en réalité se superpose a lui. Ce
régime reconnait aussi la propriété individuelleagiropriété collective.

Dans ce contexte, la propriété individuelle estféae de trois maniéres : le droit de hache, I'gaha

le don. Par le droit de hache, la propriété esbmaue par la communauté a la personne ou a la
descendance de la personne qui a le premier migakur les terres. Dans le cas de l'achat,
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I'acquisition se fait auprés des premiers citégfreopaiement en espéces ou en nature, quelqusefois
présence des chefs et autorités traditionnelles &uioccasion, bénéficient de quelques présents.
L’achat est conclu par un acte de cession qui olavw®ie a la procédure d'immatriculation. Le don
est fait par les propriétaires et peut étre vedoaécrit. L'acquisition des terres dans ces caomt

fait partie du droit commun.

Dans le grand Sud forestier du Cameroun constiage 7dRégions méridionales (Centre, Sud, Est,
Littoral, Nord-Ouest, Sud, Sud-Ouest), la propriéticiere collective est reconnue a une communauté
par les groupes riverains a cause de l'antériodiéé son occupation des terres. Les terres
communautaires sont aussi désignées ainsi parcéeguaembres de cette communauté ont sur ces
terres les mémes droits d’accés pour les usagéectifs. (Chasse, cueillette, ramassage, péche).
Mais en réalité la propriété dite collective estdée sur des terres acquises par le droit d'usagie o
hache par les ancétres, et héritées par leursribmas. En termes d’occupation ou de mise en valeu
il peut s’agir des terres vierges (foréts primaifegéts galeries, savanes) des paturages et dadsen
jachéres. Ces terres peuvent parfois étre inteégdées les foréts permanentes ou les zones de
conservation. Les cours d’eau font aussi partiageopriété collective ; leur gestion se faitagé

une répartition des secteurs entre les villagesains, généralement pour les besoins de la péche.

Ceci signifie que les terres dites communautaioes en réalité des terres appartenant a des famille
et sur lesquelles les chefs de famille ont poul@msqu’il s'agit de cession. Leur gestion ne dé&pen

pas du chef de village. Ce dernier n'a de vértgimuvoir que sur les terres dont il est lui-méme
héritier. Mais il est censé connaitre les limitestoutes les propriétés coutumieres, c'est polar ce
gu’il est au centre de la gestion des conflits @mégal et des litiges fonciers en particulier.

Dans les villes comme Yaoundé, Douala et Bertoude® investissements a risques seront construits,
I'accés au foncier est d’autant plus difficile dae terres ont, avec la pression démographiquelisacq
une valeur commerciale élevée. Les dons sontmeasiinexistants, de méme que les mécanismes de
mise a disposition communautaires des terres.

Dans la partie septentrionale ou se situent le pattonal de Waza et le campement de Rhumsiki,
l'autorité traditionnelle incarnée par les lamibtg Bunique détentrice de la terre, quelle peuit so
vendre (ce qui est assez rare), soit donner augets snoyennant le devoir de soumission, la dime ou
toute autre forme d'impét fixé par lui-méme. Lennespect des obligations ci-dessus expose le
paysan ou l'usufruitier au retrait du terrain, eoir la confiscation de ses biens.

L'acquisition des terres pour les besoins d'ingsstiment dans le cadre du PCFC devrait donc tenir
compte de ces réalités.

4.1.2. Directives de la Banque Mondiale

Pour limiter les impacts négatifs des projets, Endue Mondiale a défini un certain nombre de
politiques opérationnelles, dont certaines peugetdéclenchées dans le cadre du PCFC.

4.1.2.1P0 4.12 Déplacements involontaires des populations

Lorsqu'’il s’avére qu’un projet aura sur les popigias les risques réels de déplacement involontaire,
Banque Mondiale recommande a travers 'OP 4.12alb@étation des Plans d’Action a la Réinstallation
(PAR). Ce sont des instruments qui définissendéetrivent tout le processus de réinstallation de
personnes a la suite d’'un déplacement involontalres risques de déplacement couverts par cette
politique sont non seulement la réinstallation jpdpys, mais aussi la perte des terres ou d’autesssbi
ayant pour résultat : (i) la réinstallation ou petttabri; (ii) la perte de biens ou d’acces awnbidiii)

la perte de sources de revenus ou de moyens @egést que les personnes affectées aient a se
déplacer vers un autre emplacement ou non.
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Certains projets du PCFC nécessiteront, du faillsquecélent quelque uns des risques ci-dessus,
I'élaboration des PAR ou des PAR abrégés selootiaone de personnes affectées.

Cette politique s’'applique également a la restitiinvolontaire d’accés aux parcs et aires protégés
Iégalement constitués, ayant pour résultat la pribolu d'impacts négatifs sur les moyens d’existence
des personnes déplacées. Dans ce cas, il estmegaé que soit réalisé I'instrument approprié du’es
le cadre fonctionnel (Rrocess Framework).

4.1.2.2.0P 4.01 Evaluation environnementale

Cette politigue est déclenchée quand un projeseasteptible d'avoir sur sa zone d'influence des
risques et impacts environnementaux négatifs postan

L’environnement naturel : air, eau et sol ;

la santé et la sécurité humaines;

les ressources culturelles physiques ;

Les problemes transfrontaliers et environnementaux.

Cette directive prescrit dans ce cas I'examen enmgmental et social desdits projets.

En accord avec I'OP 4.01, le formulaire d’exameh (&nnexe 2) sera utilisé pour identifier les
impacts environnementaux et sociaux de tous lessiissements du PCFC. Les instruments a
élaborer dépendront des résultats de cet exanm#onetde la nature et I'ampleur des impacts : étude
d’'impact, PAR, PAR abrégés.

4.1.2.3.0P 4.04 Habitats naturels

Les habitats naturels sont des zones ou existeotreta plupart des espéeces floristiques et fa@siqu
originales. lls sont constitués de plusieurs typ@sosystemes, a savoir terrestres, d’eaux douces,
cbtiers et marins. Les aires protégées qui fontigpdes zones cibles du PCFC sont des habitats
naturels terrestres d'une grande richesse.

La politique sur les habitats naturels est détiéamar des investissements ayant un risque paltenti
de conversion, perte ou dégradation d’habitatsraekstusoit directement par la construction, soit
indirectement par les activités humaines déclerghéele projet.

Cette directive dispose que les investissementaguint des impacts environnementaux et sociaux
négatifs importants sur les habitats naturelsqués ne seront pas financés, ou, le cas échéant, un
étude d'impact environnemental séparée devraitp@épearée avant I'exécution du sous projet.

4.1.2.40P 4.10 Peuples indigenes

Cette politique couvre les Peuples indigénes etéstenchée lorsqu’un projet est susceptible de les
affecter. Les Pygmées sont présents dans le Répamt de 'Océan dont Kribi est le chef lieu, ils
sont aussi riverains du Sanctuaire a Gorilles dagdmé ou, comme les autres riverains, ils pratiquen
les activités de prélevement a I'intérieur du Saaice.

Bien que les mesures d'assistance prévues dangderp cadre puissent contribuer a satisfaire aux
nécessités de la protection de ce groupe vulnératdst souhaitable que le PCFC prépare un cadre
d’'actions en faveur des populations Pygmées, quirposervir de base a I'élaboration des plans
d’actions spécifiques. Les études a réaliser tlamene de Kribi grace au fonds d’études a metire e
place devront tenir compte de ces populations vabiés et intégrer les recommandations des cadres
a élaborer.
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4.1.2.50P 4.11 Patrimoine culturel

L’objectif de la politique est d’aider les pay®dter ou minimiser les impacts négatifs des impact
des projets de développement sur les ressourdesetids physiques. Dans le sens de cette paditiqu
I'expression “ressources culturelles physiques’@g les objets meubles ou immeubles, les sitss, le
structures, les groupes de structures, les aspattsels et les paysages qui ont une importance au
point de vue archéologique, paléontologique, higter, architectural, religieux, esthétique ou autre
Cette politique s’applique aux projets localisédigtérieur ou a proximité de sites culturels ou
historiques reconnus, et aux projets qui visentédergou conserver les ressources culturelles
physiques.

Le PCFC vise les sites culturels et touristiquegrdade valeur du Cameroun, ce qui suppose ga'il y
un risque négatif potentiel sur ce type de resssurc

Selon cette politique, les sous projets qui auded impacts négatifs sur les ressources culturelles
physigues ne seront pas financés.

Dans le cadre du PCFC, une étude spécifique degtedt menée pour déterminer les mesures
spécifiques adaptées pour minimiser ces risques.

4.1.3. Lecture comparée des dispositions de la réglemetitan camerounaise et des directives
opérationnelles de la Banque Mondiale.

A la lecture de ces reglementations il ressortlguégislation nationale et les directives de ladze
Mondiale présentent un certain nombre de similsugtequelques points de divergences.

Pour les similitudes, elles portent sur :
- le principe méme de I'indemnisation/compensatiocande perte des biens ;

- La période de compensation, qui doit se situer lpbfEment a la mise en ceuvre de
linvestissement ;

- Les formes de compensation (numéraire, nature) ;

- L’information et consultation des populations ;

- L’inéligibilité pour les occupants du site postéiiement a la délivrance de I'information relative

au projet.

Les divergences concernent des éléments presariiga Banque Mondiale mais qui sont inconnus de
la Iégislation nationale :

- Les taux d'indemnisation ;

- Les formes de prise en charge ;

- Le mode de gestion des litiges ;

- L'assistance aux groupes vulnérables ;

- Le suivi des réinstallés et la réhabilitation éanigue des PAP.

Les éléments de similitude et divergence sont kitailans chacune des parties correspondantes et
dans le tableau ci-dessous.
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Tableau n°2: Lecture comparée de la réglementation nationalet de la politique de la Banque Mondiale et suggeshs
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4.2. CONTEXTE INSTITUTIONNEL

Plusieurs institutions sont concernées de prés eodoith par le déplacement involontaire. Les
administrations publiques, les collectivités temiles décentralisées, les ONG.

4.3.1. Structures publiques

4.3.1.1. Département clé : Le Ministére des Dorregiret des Affaires Foncieres (MINDAF)

Ce Ministére est au centre de la politique natierdd déplacement involontaire. En charge de la
gestion du patrimoine national, il est responsatds propositions d’affectation des terres, de
l'acquisition et I'expropriation des biens immobils au profit de I'Etat, des établissements publics
administratifs et des sociétés a capital publiccalaboration avec les administrations et orgaesm
concernés. Ses responsables régionaux et dépattemesont rapporteurs au sein des Commissions
de Constat et d’Evaluation des biens a ces différeiveaux. Son Ministre est le Président des
Commissions Nationales.

4.3.1. 2. Ministére du Développement Urbain etl'thabitat (MINDUH)

Il est responsable de la mise en ceuvre de laquadithationale en matiére de développement urbain et
de I'habitat. C’est ce Ministére qui détermine tasix de compensation des constructions. Ses
attributions s’étendent entre autres a: (i) lanfiileation et le contréle du développement desesill

(i) I'élaboration et le suivi de la mise en ceudes stratégies d’aménagement et de restructurddi®on
villes, (i), la mise en ceuvre de la politique dwabitat social, I'élaboration et la mise en ceudte
plan d’amélioration de I'habitat, tant en miliebaim qu’en milieu rural, de la définition et du tdhe

de I'application des normes en matiere d’habitat

4.3.1.3. Ministére de I'Agriculture et du Dévelopment Rural (MINADER).

Les responsables départementaux de ce ministérausssi membres de la Commission de Constat et
d’Evaluation des biens & indemniser. Le MINADER laspartie gouvernementale qui détermine les
taux des cultures a indemniser.

4.3.1.4. Ministére des Travaux Publics (MINTP)

Il est chargé de I'entretien et la protection dtrip®ine routier, et intervient dans I'évaluatioesd
biens meubles a indemniser et est chargé d’effetdunétré des batiments et autres infrastructures.

4.3.1.5. Ministére de 'Economie, de la Planifittan et de '’Aménagement du Territoire

Ce département ministériel est chargé de I'élamraet de la mise en ceuvre de la politique
économique de la nation ainsi que de I'aménagermenterritoire. A ce titre, il est entre autres
responsable de (i) : la cohérence des stratégitsrisdies de développement du pays ; ii) I'élaliora
des normes et régles d’'aménagement du territoidel ebntrdle de leur application, (iii) le suivilet
contrle de la mise en ceuvre des programmes nakpmégionaux ou locaux d’aménagement du
territoire.

C’est ce Ministere qui assure la tutelle du PCFC.

30



4.3.1.6. Ministére de I'’Administration Territoria et de la Décentralisation (MINATD).

Ce Département ministériel représente territorialeimoutes les administrations dans les services
déconcentrés et coordonne leurs activités. Dacadee de I'expropriation, le schéma est le suivant

Région et Départements : Les Gouverneurs et ldstBrassurent la présidence des commissions
d’expropriation, respectivement au niveau de lai®tégt au niveau départemental. C’est chacun
en ce qui le concerne qui signe l'arrété qui deienle processus de mise en place de la
commission dont il est compétent en vue de la ersesuvre de la procédure d’expropriation.
Arrondissements, le Sous Préfet assure la coordmates activités des diverses structures
décentralisées des Ministéres techniques ; il geéBs réunions du comité de développement
local ou de coordination des services, assuretédldudes collectivités locales (communes) et des
chefferies traditionnelles. Le Sous Préfet joualé@gent un rble central dans le suivi de tout
projet de développement et d'aménagement devargadiser sur son territoire de compétence.
les Sous Préfets sont d'office membres des difféeecommissions d’indemnisation qui sont
mises en place ;

Villages : Les chefs traditionnels (Chefs de can&inde village) sont des auxiliaires de
'administration. lls sont placés sous l'autoré@€le contrble du Sous Préfet et travaillent & la
cohésion sociale a travers la gestion des affamesantes, y compris les affaires foncieres, pour
lesquelles ils réglent les litiges.

4.3.1.7. Autres ministeres dans le cadre du PCFC

Ce sont les départements dans les secteurs ciblB€HC : Ministere du Tourisme pour ladite filiére,
Ministéere des Foréts et de la Faune (MINFOF) peubdis, Ministére de I'Industrie (MINIMIDT)
pour le textile.

4.3.2. Collectivités territoriales décentralisées

Elles sont sous la tutelle du MINADT. Les commuirgsrviennent dans le développement local en
matiere d’amélioration et/ou de construction/réliaion des équipements et infrastructures
communautaires. Elles sont gérées par les Maitgssgnt aussi membres des commissions
d’expropriation ; on distingue dans les zones eiblies Communautés urbaines d’arrondissement, les
Communautés urbaines dans les grandes villess eblemunes ailleurs.

4.3.2. Organisations Non gouvernementales et bun@ad’études

Ce sont des organisations de la société civileimferviennent dans I'animation, I'encadrement, la
formation des communautés et autres acteurs éViembeat, et dans I'appui-conseil.

Dans le cadre de la Politiqgue de Réinstallatio®@&C, ces institutions interviendront pour jouelrr le

réle. Leurs capacités seront renforcées a cet effenatiere de directives de la Banque Mondiale et
des modalités de réinstallation du présent Cadre.
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5. OBJECTIFS, PRINCIPES, ET PROCESSUS DE LA
REINSTALLATION

Le processus de la réinstallation / recasemenpdpsalations a des objectifs bien précis définis par
I'OP 4.12. Il doit obéir pour cela & un certainnmiwe de principes et devra également se dérouler
selon un canevas préalablement défini qui resgestdifférentes réglementations et préoccupations
des populations.

5.1. OBJECTIFS

L'objectif de la politiqgue de réinstallation est daire en sorte que les conditions de vie des
populations soient maintenues ou améliorées daregie da la mise en ceuvre d’un projet.

5.2. PRINCIPES

Les principes que devra respecter la réinstallataors le cadre du PCFC sont les suivants :

1. Minimiser autant que possible la réinstallationeciCpassera par le bon choix des sites pour les
investissements a réaliser, et la prise en comggeprtoccupations sociales et environnementales
du milieu et des populations. Par exemple, a Ydéumouala et Bertoua ou les Clusters et
séchoirs seront installés, les densités de misalenr sont élevées, et I'accés au foncier dificil
Les sites a retenir devront par conséquent et ienitprétre situés en zone périurbaine, ou ces
densités sont encore relativement basses ou peatiEnt nulles ; L'absence de réserves foncieres
signalées dans ces villes par le MINDAF et les comes militent plus encore en faveur de ce
choix ;

2. Mettre les personnes réinstallées dans les conditioeilleures que celles dans lesquelles elles
vivaient avant la réinstallation, ou tout au mdes conditions équivalentes ;

3. Compenser selon les niveaux permettant aux PAPalatien de leurs conditions de vie, ou au
mieux, le relevement de leur niveau de vie.

4. Informer les populations et ce a temps sur le prd@gs consulter a toutes les étapes et les
impliguer dans la planification ; Ceci permettrauneilleure implication et une participation plus
grande des personnes affectées ;

5. Compenser les personnes affectées et les réingiedi@lablement au démarrage technique effectif
et a la mise en ceuvre du Projet (Paiement des cmatiens diverses, déménagement des PAP,
réinstallation sur les sites de recasement, assist@an vue de la réhabilitation économique) ;

6. N’élire & la compensation que celles des persoms¢sllées sur le site avant la date butoir, celle
du début du recensement ;

7. User de la transparence et de I'équité dans I'étimin et la mise a disposition des moyens de
recasement ;

8. Avoir pour les groupes vulnérables une considématirticuliere, afin d’éviter que les écarts entre
eux et les autres ne se creusent davantage ;

9. Respecter les politiques sectorielles dans I'ékimm et la mise en ceuvre des Plans d’Actions de
Réinstallation, avec, par exemple, le respect dan pli'urbanisme, le respect des plans
d’aménagement, etc.;

10. Geérer les conflits et autres litiges de manierdfigpme et diligente, afin de faciliter 'adhésioes
populations au projet et donc de poser les basea darabilité.

11. Mettre en place un mécanisme de gestion des painte
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5.3. PROCESSUS DE REINSTALLATION

Le processus de réinstallation se fonde sur [aHBJ4.12 en son paragraphe 19 et sur les ’Annexe A.
Il se déroulera en plusieurs étapes, avec commardémtransversale I'information et la consultation
des PAP. Il comprend I'évaluation environnementtide choix de l'instrument de réinstallation,
l'information des PAP.

5.3.1. Evaluation environnementale et choix de fistrument de réinstallation

4 #
5
$
- 5
3 n
4
# Cette derniere dans I'OP 4.12 Annexe A, paragr&erecommande I'élaboration du

PAR lorsque le nombre de personnes a déplacerupstisur a 200, et le PAR abrégé quand ce
nombre est inférieur a 200 personnes, ou encasquerles risques sont mineurs, c'est-a-dire quend |

personnes affectées ne sont pas physiquement déplac que leurs actifs perdus sont inférieurs a
10%. Ainsi, I'examen social et environnemental sléa cadre du PCFC pourra déboucher sur une

triple classification de * 6 )
( ) « -
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5.3.2. Elaboration des PAR

5.3.3. Mise en ceuvre des mesures de réinstallation

9 1 *
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5.3.4. Suivi et évaluation de la réinstallation
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6. PREPARATION, REVUE, ET APPROBATION DU PAR

Lorsqu’il sera déja avéré que I'élaboration du PARnpose dans le cadre d'un investissement
spécifique, son élaboration se fera en plusieuqaestes : les études socio économiques, les esquéte
I'élaboration du rapport, la revue, la validation.

6.1. PREPARATION DU PAR

6.1.1. Etudes socio économiques

Elles auront pour objectif de faire le diagnoste ld zone du projet et de dégager les situations
communautaires et individuelles des PAP. Au nivealectif, les informations recherchées porteront
sur la situation ethnique, la situation démograpdida structure de la population, les activités de
populations, les ressources utilisées en commusjrifermations individuelles dégageront I'identité
des personnes affectées, leur situation sociade@tomique, les personnes vulnérables et les causes
de leur vulnérabilité, la nature et I'ampleur denb touchés. Dans le détall, il s'agira de :

Recenser la population des ménages affectés, yreolap ménages des groupes vulnérables, et la

caractériser du point de vue démographique (sgpee li@n de parenté au chef de ménage) ;

Dégager les caractéristiqgues des PAP et les systéengroduction

o PAP

- au plan social : appartenance ethnique, catégocials, religieuse et culturelle,

- au plan économique : occupations principales, ssurde revenus et moyens de
subsistance, niveau de revenu, statut d’occupatEs terres, liens avec le territoire
concerné (temporel, social, culturel) ;

0 Systemes de production

- ressources naturelles locales exploitées (appomvieiment en eau potable, cueillette de
fruits, etc.),

- biens culturels ou ancestraux valorisés,

- infrastructures et services sociaux : qualité stasice d’accés. Les rapports avec les
terrains affectés par l'investissement ;

Dégager et décrire les impacts potentiels du projet

0 incidences fonciéres

incidences immobiliéres
incidence sur 'emploi et les activités de prodoweti
incidences monétaires
perte de biens immatériels et culturels;

0 incidence sur les groupes vulnérables
Définir les types d’assistance nécessaires

O O0OO0OOo

Les PAR seront préparés selon le canevas préseatnexe.

6.1.2. Information des populations.

Elle aura commencé au moment de I'examen socihdtonnemental de I'investissement, et méme
de son calibrage, et se poursuivra aprés I'arrétéadant I'investissement d'utilité publique et t@w
long du processus de réinstallation. A ce statke sera indispensable pour amener tous les PAP a s
trouver sur le site pendant les enquétes, afinngliene soit oublié. (Voir annexe sur le canevas de
recasement des PAR).

6.1.3. Enquétes
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Elles seront menées auprés des PAP et communauiiéseg par la Commission de Constat et
d’Evaluation dont le rble est de faire borner kxsdins concernés (aux frais du bénéficiaire), tes

les droits et évaluer les biens mis en cause,ifagries titulaires et propriétaires des biensu tArme

de ses travaux la Commission dressera un PV d'éaqedatant tous les incidents éventuels ou
observations des personnes évincées, un PV dedsomtade parcellaire, un état d’'expertise des
cultures et autres biens signé de tous les merdierees Commission.

6.2. MONTAGE ET REVUE

Une fois les documents provisoires du PAR prépsuéda base des éléments précédents, leur revue
impliquera tous les acteurs : les populations e, les acteurs de la société civile, les saires
communes, la Banque Mondiale.

Pour les populations, la revue pourrait avoir l@ucours d’'une réunion villageoise organisée a cet
effet et a laquelle seront conviées les populatiendes PAP. Les différentes articulations et

conclusions du PAR seront présentées aux popusatjonferont leurs observations. Les PAR seront
aussi déposés aupres de la Préfecture et des raff®ur consultation, lecture et critiques. Les

remargues pertinentes seront intégrées a la veaigioésenter au PCFC.

Le Projet quant a lui examinera la version queplésentera le consultant et fera de méme ses
observations. Elle soumettra cette version a ffexa des sectoriels et organisations intervenarg dan
la zone. Toutes les critiques constructives vedartes différents acteurs seront pris en congidéra
pour amender le PAR provisoire et produire la wersinale.

6.3. APPROBATION DU PAR

Les PAR seront approuvés tout au long de la regudg validation finale sera faite par la Banque
Mondiale (conformément au CPRP). Elle publieravéasion finale sur son site Web. Cette
approbation accorde a I'investissement I'éligiBilétu financement de le Banque.
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7. CRITERES D’ELIGIBILITE POUR DIVERSES
CATEGORIES DE PERSONNES AFFECTEES

7.1 ELIGIBILITE SELON LE STATUT D’OCCUPATION DES TERRES

L'éligibilité a la compensation se fondera sur diéspositions réglementaires nationales et cellea de
Banque Mondiale, en I'occurrence I'OP 4.12. Sedwric éligibles au moment du démarrage des
enquétes les différents groupes de personnes sesvarassés en fonction du statut d’occupation des
terres :

i. Les propriétaires légaux des terrains (ceux quedgent un titre foncier sur les terres) et les
propriétaires coutumiers reconnus comme tel ;
ii. Les personnes sans droit foncier formel, mais qusar ces terres des réclamations fondées ;
iii. Les personnes sans droit formel ni titres recosnuges terres qu'elles occupent, mais établies
sur le site avant le démarrage des enquétes. Gettgation peut étre par exemple pour
I'exercice d’'une petite activité qui permet aux weants de survivre.

Contrairement aux deux premiers groupes a qui Xetele la BM accorde le bénéfice de la
compensation, la directive prévoit pour cette damune aide ou assistance a la réinstallation.

7.2 DIFFERENTES CATEGORIES DE PERSONNES ELIGIBLES

Les personnes déplacées se répartissent en qatigoges :

Individu affecté — C’est une personne qui subit du fait d’'un investisent la perte d’un bien donné,
ou qui se voit limité dans I'accés aux ressouregarelles ou économiques.

Ménage affecté -communauté humaine de vie dans laquelle un ouguitssimembres subissent un
préjudice causé par les activités du PCFC. Ceshmsmpeuvent étre valides ou vulnérables et
appartenir a toutes les tranches d'age.

Groupe vulnérable - Il s'agit de ménages qui vivent dans des conditiprécaires et dont les
composantes sont données au chapitre y relatif.

Communauté affectée :c’est un groupe humain dont l'accés aux ressountéisées de maniére
communautaire est limité du faies activités du projet ou qui perd un bien caliect

Quelle que soit la catégorie, I'éligibilité a lanspensation ou aux diverses formes d’appui du PCFC

dans le cadre de la réinstallation dépendra deélsepce des différentes catégories sur le sitet van
date butoir, généralement considérée a compteéhadage du recensement.
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8. METHODE D’EVALUATION DES BIENS ET
DETERMINATION DES TAUX DE COMPENSATION

L’évaluation des biens & compenser s’appuiera ssirrécommandations issues de la synthése de
I'examen des réglementations du Cameroun et cédlda Banque Mondiale. Elle sera fonction de la
nature des biens.

8.1. FORMES DE COMPENSATION

Le décret n°85/009 du 04 Juillet 1985 relatif aeopriation pour cause d'utilité publiqgue et aux

modalités d'indemnisation, et son décret d’appiicgtle n°® 87/1872 du 18 décembre 1987 dispose
gue l'indemnisation peut étre faite en numéraireenwnature, a condition que le terrain attribué en
compensation soit situé dans la méme commune gaedén exproprié.

Les compensations seront accordées sous ces degipales formes que reconnait également la
Banque Mondiale : Les compensations en natures edmpensations en numéraire.

Mais étant donné que la BM prévoit I'assistanceappui, elle fera aussi partie des formes de
compensation du projet, et pourra revétir la fodhene prime & la réinstallation (frais de transport
pour le déménagement, dotation en numéraire éauivalau moins 03 mois de loyer pour permettre
aux locataires de se reloger).

Ces formes de compensation ne s’excluent pas neruesit.

8.2. TAUX APPLICABLES

Les taux varient en fonction des biens affectéduestatut d’'occupation des terres, des bases edfert
par les Iégislations du Cameroun (rappelées paaguahtype de bien) et celles de la Banque qui, dans
L’'OP 4.12 prévoit : « la compensation au prix tot& remplacement pour les maisons et autres
structures, des terres agricoles de capacité ptiwdusgale, des allocations de délocalisation @é¢sai

de transition, la compensation totale pour lesucedt, arbres et autres produits agricoles simdare
prix du marché, et autres biens, mesures de réh#ibih appropriées pour compenser les moyens
d’existence ».

8.2.1. Terrains

Les terres seront prioritairement compensées aneaous la forme des terrains de méme superficie
et ayant un potentiel de productivité agricole tagpre a celui des terrains perdus. Autant que esla
possible, les terrains de remplacement serontssidiafs la méme commune et bénéficieront des
travaux de viabilisation pour faciliter 'accés aginstallés.

Les PAP pourront aussi étre compensés en espelms lsur désir. Dans ce cas, le niveau de
compensation sera équivalent au colt de rempladadasmparcelles dans la localité et non en fonction
des prix domaniaux tel que prévu par le texte &uxptopriation. Les colts de remplacement
intégreront aussi les frais déboursés par les PAR |gs procédures d’'immatriculation lorsque les
terrains en cause se retrouveront dans cette cated®di le terrain alloué est de valeur infériedee
PAP recevra une soulte pour équilibrer. Le Prgja@ssurera que le PAP s’est relogé et que l'argent
n'a pas été utilisé a d’autres fins.

8.2.2. Immeubles et autres constructions

La base de calcul est I'arrété N°00832/Y.15.1/MINDBO du 20 novembre 1987 fixant les bases de
calcul de la valeur vénale des constructions frappexpropriation pour cause d'utilité publique.
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Cet arrété identifie 6 catégories d'immeubles cesstructions en bois, les batiments en semildsir,
villas de standing ordinaire, les villas de stagdinoyen, les villas de haut standing, et les vitlas
trés haut standing. Les états d’expertise sorgséee par I'expert en construction, membre de la
Commission de Constat et d’Evaluation, et la valdes immeubles calculée sur la base d'un taux
forfaitaire au m2.

Pour les propriétaires des immeubles, les congingtseront compensées selon les catégories
reconnues et au colt de remplacement. Les vakaposées eAnnexe Gour les maisons se
fondent sur les taux officiels de 1990 majorés @epar an jusqu’en 2009.

Si les PAP le souhaitent, les compensations pougwussi se faire en nature. A ce moment-la,
elles intégreront tous les colts des composantesiaériaux de construction (ciment, tbles,
pointes, sable, etc.), travaux (terrassementsatitdy fabrique et pose des portes, finitions,)etc.

ainsi que le prix de la main d’ceuvre requise pauetonstruction. Le Projet sollicitera a cetteffe

les services d’'un technicien compétent. Le pariehpublic privé pourra aussi jouer a ce niveau
avec l'identification d’une entreprise dans la commawuté pour améliorer I'implication de cette

derniere dans le processus.

Pour les locataires d'immeubles résidentiels, ilsoat droit & une allocation de perturbation
équivalant a 3 mois de loyer au prix dominant duaim@, une assistance pour trouver un nouvel
hébergement, et une allocation de perturbation.

Les occupants des immeubles a caractere commbsnéficieront de compensations en espéeces
pour la perte d’activité et de revenus pendantéiaoge transitoire dont les modalités de calcul

sont précisées en annexe), une provision d’'urafiéenatif dans une zone d’activités équivalente.

Les compensations dues aux entreprises s’étendest aux employés lorsque I'entreprise en

compte. Ces derniers devront bénéficier des salagierdus pendant la durée d’interruption des
activités.

Les indemnisations éventuelles a effectuer dansatlke de la mise en ceuvre du PCFC devraient
respecter ces dispositions générales. Le contpatéiculier de l'investissement devrait aussi
intervenir pour moduler ces dispositions en fawdag PAP et surtout des ménages vulnérables.

8.2.3. Cultures

Les taux de compensations des cultures se baseld décret N° 2005/418 PM du 25 février 2003
fixant les tarifs des indemnités a allouer aux pegpires victimes de destruction pour cause dtétil
publigue des cultures et d'arbres cultivés. Leluoes dont il s'agit sont les suivantes : cultures
annuelles, fruitiers, tubercules, cultures marathecultures industrielles, cultures pérenneseettes
médicinales. Outre les especes, les taux premmecompte I'age des cultures.

Les cultures seront compensées en numéraire. Baecées taux officiels datent de 2003 et que la
Banque Mondiale privilégie le colt de remplacendsd arbres et la compensation au meilleur colt
du marché, les taux de 2003 sont revalorisés a%4% tenir compte de l'inflatio(cf Annexe 6 ).

En plus de ces taux, la compensation prendra anssimpte le colt du travail a fournir pour rengettr
les parcelles de recasement en état d’exploitgtiont de la main d'ceuvre pour défrichage, labour,
semis, hotamment).

¥ Réf . :Instruction N°000005/1/Y.2.5/MINDAF/D220 du 29 déabre 2005 portant rappel des régles
de base sur la mise en ceuvre du régime de I'exptimpr pour cause d'utilité publique.
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8.2.4. Autres biens physiques individuels

Pour les autres biens comme les puits, foragegidngnetc., dont le calcul n'a pas de base préeise,
montants seront déterminés au colt de remplacedentouvrages expertisés par les membres
compétents de la Commission..

8.2.5. Biens immatériels et culturels

Les tombes, sites sacrés, et autres seront congpensda base des taux et sous la forme convenus
entre les personnes ou communautés affectée€eniaission.

8.2.6. Biens communautaires

La compensation pour la perte des biens commumasitaéra également convenue avec les groupes
concernés, qui auront le choix de la nature etidean de la compensation.

Les Personnes ayant vu leur accés aux ressouncés pourront étre compensées sur la base de la
production et productivité des ressources, aulpridus élevé du marché, et en rapport avec laeduré
de perturbation.

Certains autres détails complétent ces dispositielngue présenté dans la matrice des compensations
fournie enAnnexe 5

8.3. SYSTEME DE GESTION DES PLAINTES

Les personnes affectées, sans que la liste defsrdetplainte soit exhaustive, pourraient ne pes ét
satisfaites des conditions de réinstallation lexemant, a cause de :

L’omission dans la compensation, du fait, par eXemgte I'absence lors des enquétes et donc
de lidentification des personnes affectées ;

L’évaluation de leurs biens ;

Les taux et niveaux des compensations a elles déesr,

Les autres mesures de réinstallation appliquées.

La loi dispose qu’en cas d’'omission, les personmgsessees saisissent le Préfet, le Gouvernela ou
Ministre chargé des Domaines, selon les régleodgétence de la Commission.

En vue de concilier cette disposition avec le ppiecde gestion de proximité et a I'amiable des
conflits, les plaintes seront gérées a deux niveairsi deux instances traiteront les cas de f#gin

la Commission de Constat et d’Evaluation des Breissen place par le MINDAF et le comité local
de réinstallation qui sera mis en place par le é€r@gn collaboration avec le Président de la
Commission, et qui travaillera sous le contréleete derniere.

Le délai de recours aupres de la Commission se@idemois, conformément aux regles nationales.
1) Le Comité local de réinstallation et de gestion dgdaintes

Il sera mis en place par la Commission sous latite du PCFC et comprendra, outre les autorités

traditionnelles qui sont les maillons de base dgektion traditionnelle des conflits, les élus éuple,

les autorités religieuses de la localité, et tautére personne choisie par la communauté pour ses
gualités morales.
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Une fois la plainte rédigée sous la forme donnéaraerexe 3le plaignant I'adressera a la Commission
de constat et d’évaluation qui I'enregistrera daas dossiers et la transmettra au comité local de
réinstallation. Ce dernier examinera la plaint@airra aboutir & 3 options : le rejet pour cause n
fondée, le réexamen par la Commission pour unesiggvide I'évaluation ; I'avis favorable pour la
prise en compte de l'intéresse.

En tout état de cause, le comité fournira des eafitins additionnelles aux intéressés, et quelles q
soient les conclusions auxquelles il sera parvémenverra les requétes étudiées a la Commission
pour finalisation.

2) La Commission de Constat et d’Evaluation

La Commission réexaminera les requétes sur la a@seconclusions du comité de réinstallation et
pourra pareillement aboutir aux trois types de kaions : rejet pour cause non fondée, constat et
réévaluation des biens, prise en compte de l'ingéreet évaluation de ses biens, suivis dans ces
derniers cas des compensations aux intéressés.

C’est seulement aprés le rejet et s'il le souhajte, le requérant pourra recourir aux voies judiesa
dont il faut dire qu’elles sont colteuses et awsdesies moyens de la plupart des citoyens, surtout
ceux des ruraux. Si a ce niveau cependant le nalaigobtient gain de cause, la Commission
s’exécutera pour le constat et I'évaluation etl@mpensations lui sont alors versées.
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9. MODALITES ET METHODES DE CONSULTATION DES
PERSONNES AFFECTEES AVEC LEUR PARTICIPATION

9.1.MODALITES DE CONSULTATION DES POPULATIONS

La consultation des personnes affectées par uetpsf une exigence commune aux réglementations
camerounaise et de la Banque Mondiale. Le textel'sxpropriation dispose que les personnes
concernées doivent étre consultées au moment degtes, la Banque Mondiale quant a elle demande
gu’elles le soient pendant la phase de planificati&n effet 'OP.4.12 de la BM dans son alinéa 2b
stipule que « les populations devront étre conssltie maniére constructive et avoir la possikbdé@ée
participer a la planification et & la mise en ceudes programmes de réinstallation ».

C’est en respect de ces dispositions que les PAghtseonsultées tout au long du processus de la
réinstallation, avant, pendant, et apres la rdiasitan, afin gu’elles soient effectivement impliges et
puissent prendre une part active, en émettant lavis et en faisant connaitre leurs besoins et
préférences, de maniere a assurer les meilleusgseh de succes au processus.

Avant

L’information sur le projet sera donnée aux popatet bien avant le démarrage des enquétes.
Cette information portera sur la nature du progas risques, particulierement ceux du
déplacement involontaire des populations, la périatts enquétes, avec les dates de
démarrage et de fin. Il sera aussi question desipes de la politique de réinstallation ainsi
gue des autres modalités d’intervention du projet.

L'examen social et environnemental de l'investissein qui aidera a lidentification des
impacts sociaux et environnementaux négatifs dodistissement ;

Pendant
Les populations seront consultées a travers :

Les études socio économiques entreprises dansdte de I'élaboration des PAR et PAR
abrégés, pendant lesquelles I'occasion leur samaédode s’exprimer sur leur situation, leurs
craintes, doléances et attentes ;

Les enquétes de la commission de Constat et d’Btraiu des Biens, enquétes pendant
lesquelles elles fourniront les données permetigatement de les identifier, d’inventorier et
d’évaluer leurs biens ;

Le choix du site de recasement ;

Les possibilités de mise a disposition du projet thrrains de recasement des personnes
affectées ;

Les avis sur les options d’assistance ;

L'avis sur les instruments de réinstallation éla#sofPAR abrégés ou PAR).

Aprés

Les personnes affectées, y compris leurs respasséialditionnels, seront impliqués dans le suivi et
I'évaluation de la réinstallation.

Ainsi les populations seront informées et consaltéat au long du processus, et le projet négociera
avec eux les mesures de leur réinstallation, dieggee nature qu’elles soient.
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9.2METHODE DE CONSULTATION DES PERSONNES

Divers canaux pourront étre utilisés pour informeconsulter les populations :

L’affichage des messages dans les lieux publicspétents (Préfecture, Sous Préfecture,
chefferies de village ou de quartier), ou dans #atite lieu trés fréquenté de la localité ;

Les communiqués par voie de presse écrite, pandélévisuelle ;

Les réunions organisées dans les villages pautesités ou les ONG mandatées a cet effet ;
Les plaintes et requétes adressées a la Commasicas d’insatisfaction.

Les réunions villageoises ou de quartier serontduées des convocations envoyées aux chefs pour
répercussion a leurs sujets.
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10.INDICATIONS, ASSISTANCE ET DISPOSITIONS A
PREVOIR DANS LE PAR POUR LES GROUPES
VULNERABLES

10.1INDICATIONS

Seront dans le sens de la présente politique cenégsid comme personnes vulnérables celles qui sont
dans des situations sociales ou économiques peécaitant dans l'incapacité de tirer profit au méme
degré que les autres des opportunités ou des ressmaturelles de leur milieu. Ce sont :

Les handicapés physiques ou mentaux ;
Les personnes atteintes de maladies chroniques eolam Iépreux (blanchis ou non), les
personnes vivant avec le VIH SIDA, les diabétiques)
Les femmes seules, célibataires ou veuves, quindépé des autres ou des parents pour leur
subsistance, ou qui ménent des activités a tréte gethelle dont le niveau sera apprécié par le
PCFC;
Les personnes agées et dépendantes des autres ;
Les peuples autochtones (Pygmées, ou Bororos @lement) ;
Ces personnes seront identifiees comme tel perdargétudes socio économiques. De méme, les
causes de leur vulnérabilité seront recherchéasatysées.

10.2ASSISTANCE

Outre les compensations reconnues a toutes legoc@® de personnes affectées, les groupes
vulnérables bénéficieront de certaines mesurescplgres prescrites par la Banque Mondiale et
contenues dans I'expression « Assistance ». @efteiere prendra des formes diverses selon les
désidératas des concernés et selon les besoimadenc Ce pourra étre :

Une information complémentaire et de proximité & personnes, afin de les amener au méme
niveau de compréhension que les autres des megssdatifs au projet et a la réinstallation. Dans
ce cas, l'utilisation des langues les plus accéssibux personnes vulnérables est fortement
recommandée ;

L'aide au déménagement (transport pour facilitefdménagement) ;

L'appui a I'évaluation des biens ;

L'appui pour l'établissement de la carte nationdla@lentité, ce qui est un des problemes
rencontrés en milieu pygmeée ;

L’accompagnement des invalides, handicapés ou lamadpes sans soutien sir au lieu de
paiement ;

L'aide alimentaire ;

L'assistance médicale ;

L’assistance a la restauration des moyens d'existdans les domaines des activités agricoles,
commerciales, artisanales. Cette assistance peetautres étre fournie sous la forme des plants
et autres semences agricoles pour la reconstitaégsnchamps, I'appui a la reconstruction des
abris de commerce ; la formation opérationnellejel@ses volontaires pour I'accés aux métiers ;
Le remplissage des formulaires et autres documents

La formulation des requétes ;

Le suivi des mesures d'assistance.

10.3DISPOSITIONS

Ces personnes feront I'objet d’'une attention palitce dans le cadre de la réinstallation. Elles
devront étre représentées au sein du comité destakation.
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11.MODALITES INSTITUTIONNELLES POUR LA MISE EN
(EUVRE DU CPRP

Le succés de la politique de réinstallation dépendonne partie des arrangements institutionnels
ainsi que des capacités de ces structures a leereetoeuvre.

11.1. ARRANGEMMENTS INSTITUTIONNELS

Comme dans les approches actuelles de développelesmtifférentes structures identifiées dans la
présente politique seront impliqguées dans la miseeavre des politiques, la planification et le Buiv
de la mise en ceuvre des PAR/PAR abrégés. Ce sont:

Le PCFC

Les sectoriels

Les ONG et bureau d’études

Les communes

Les populations

11.1.1. Le PCFC

Il sera le principal responsable de la conceptdmn,Ja planification et de la mise en ceuvre de la
politigue de recasement. A ce titre, il :

Dimensionnera le projet ;

Initiera la procédure en vue de la déclarationilit@tpublique du projet a travers sa tutelle ;
Procédera au recrutement des consultants chargéanthiite des études techniques du projet,
I’évaluation sociale et environnementale,

Financera les compensations et autres mesuresstbase

S’assurera et veillera a ce que les PAP soientuttées, informées et réinstallées selon les
procédures de la présente politique ;

S’assurera que les groupes vulnérables sont t@tésrmément aux dispositions du CPRP ;
Négociera les terrains de recasement avec les coeutes partenaires ou les autorités
traditionnelles et administratives compétentes ;

Prendra en charge les frais de fonctionnement @Gefamission de Constat et d’'Evaluation ;
Participera a la validation des documents proghditdes consultants ;

Supervisera le suivi de la mise en ceuvre des PFA&RR abrégés.

Renseignera la Banque Mondiale sur toutes les #opku de la mise en ceuvre de la
réinstallation ;

Bien que la structure organisationnelle du PCFCsoi pas encore connue a ce stade, il est
recommandé que soit créée au sein du projet udal€eui sera chargée des questions sociales et
environnementales et qui sera directement resptndabla mise en ceuvre de cette politique.

11.1.2. Les sectoriels

Les responsables sectoriels interviendront de meawgiénérale pour :
- Appuyer le projet dans la formulation et le dimensiement des investissements ;
Appuyer a la formation des autres sur les asp@ésifqjues de la politique concernant leurs
secteurs respectifs ; par exemple, le responsat®XF appuiera le Projet pour la formation
des autres acteurs sur la Politique de Recaseradnojet ;
Participer a la validation des documents de pleatifbn en s’assurant que les politiques
sectorielles sont prises en compte dans les PAR
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Agissant en tant que Commission de Constat et dliatian, les sectoriels participeront aux enquétes
comme membres. Les responsables locaux dansnes #es investissements seront a cet effet les
plus actifs.

11.1.3. Les ONG et bureau d'études

lls seront chargés pour le compte du PCFC de :

Informer les populations cibles des zones d’'ingsstinent sur le Projet

Conduire toutes études nécessaires a la politigueahsement, y compris I'examen social et
environnemental des projets, les études socio étigues dans le cadre de I'élaboration des
PAR et PAR abrégés

Suivre la mise en ceuvre la réinstallation ;

Assister les personnes vulnérables selon les fopr@aies par cette politique ou toute autre
forme pertinente déterminée par le contexte ;

11.1.4. Les communes

Comme responsable du développement local ayantod#neuses compétences dans les secteurs
touchés par le PCFC, et comme institution appeféeaér dans la décentralisation un réle de premier
plan, la commune devrait étre partenaire privilédiePCFC. Elles pourraient aussi, entre autres,
appuyer la recherche des terrains de recasement.

11.1.5.Les populations

Elles fourniront I'information nécessaire au diagtio social et environnemental de leur milieu et
a I'évaluation de leurs biens et orienteront parddesoins et choix les mesures de réinstallations
dans le cadre des PAR

Choisiront / mettront & la disposition du Projets derrains de recasement dans le cadre du
partenariat Public Priveé ;

Aideront, pour ce qui est du cas particulier desfgha I'organisation des réunions d’information,
a la facilitation du processus et la gestion dagek ;

Participeront a la validation des PAR et au suwaléation de la réinstallation.

11.1.6.La Banque Mondiale

Elle donnera l'appui technique nécessaire lors aeplanification et la mise en ceuvre de la
réinstallation. Elle validera et publiera les doemts PAR et PAR abrégés.

11.2. RENFORCEMENT DES CAPACITES

Afin de donner a tous les acteurs une bonne corepsétn des enjeux et mécanismes de la
réinstallation, et assurer a cette derniére de grasdes chances de succes, des réunions de glartie
village et des sessions de formations seront osgam I'intention des autorités, du personnel des
ministéres sur place et des populations et dessaatteurs sur la question de la réinstallatide tgle
développée dans le présent cadre : objectifs, ipgac modalités de mise en ceuvre avec un accent
particulier sur I'éligibilité a la compensation, fmature des compensations de réinstallation et le
processus de réclamation et de plainte.

La notion de partenariat public privé devrait &berdée.
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12.BUDGET ET SOURCES DE FINANCEMENT

12.1. BUDGET

L'évaluation du budget a affecter a la réinstatlatest difficile a évaluer a ce stade avec préujso
égard au fait que les différents contours des irsg@=ments ne sont pas entierement définis : Taille
des différents investissements (reste encore andiéter) superficie des Clusters, séchoirs, et parc
industriel aussi, sites précis d'installation daes localités retenues, nombre de stations de
randonnées, etc. Ces éléments, ainsi que les sésmEo économiques et les enquétes de la
Commission de Constat et d’Evaluation qui suivrgermettront d’avoir les éléments précis
d’appréciation et donc de détermination du déplargrmvolontaire, aussi bien en termes de hombre
de déplacés que de niveaux de compensations & (guséiennent compte de la densité d’occupation
des terrains acquis par le projet, la nature engleur des investissements qui y sont consenss, le
activités des personnes et les revenus generés).

Pour ces raisons, les budgets seront précisédatadiférents PAR.

Cependant, sur la base des estimations d’'une 5@aipersonnes pour une 10aine de ménages et en
tenant compte des autres besoins institutionrelsdiget se présente comme suit :

Tableau n°3: Estimation du Budget de la réinstallation

Intitulé Colt estimatif | Observation
(FCFA)
Compensation des biens et assistance |a la 245 000 000
réinstallation
Viabilisation des sites de recasement 50 000|000
Renforcement des capacités des structures 12 000 000
(PCFC/ BE / ONG)
Renforcement  des capacités des 8 000 000| Autorités traditionnelles et tiers impks
commissions locales dans la gestion des plaintes, Président et
membres de la commission
Fonctionnement des commissions |de 15000 000 Il est prévu dans les textes que cesmil
constat et d’évaluation supporté par le budget de I'Etat. Le respect
de cette disposition pourrait étre une
contrainte pour le Projet, d'ou la nécessité
de la prise en charge par le PCFC

Fonctionnement des comités locaux |de 12 000000
réinstallation
Elaboration des PAR 24 000 000 Honoraires coastst

Contractualisation de consultants pour|le 15000 000 Honoraires consultants
suivi de la réinstallation

Audits de la réinstallation 30 000 000 3 auditaifdel, mi parcours et final)
Sous —total 411 000 00D

Imprévus (10%) 41 100 000

Total général 452 100 00(

Le budget prévisionnel de la réinstallation s’élé@452 100 00QQuatre cent cinquante deux millions
cents mille F.CFA), soit un peu plus de 900 000adelUS. Il s’agit d'un budget partiel, qui dotte
considéré dans son intégralité en prenant en colapteudgets spécifiques élaborés pour les cadres
fonctionnels, celui des peuples Pygmées et dunpaitiie culturels. |l est révisable

Le projet s'assurera pendant le calibrage de I§tigeement ou I'évaluation environnementale que les

terres de recasement sont rendues disponiblesgautres acteurs de I'administration ou les aaori
communales.
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12.2. SOURCE DE FINANCEMENT

Selon le texte sur I'expropriation pour cause dtatipublique, les indemnités d’expropriation sont

supportées par les personnes morales de droitcpbilihnéficiaire de I'opération / département

ministériel ayant sollicité I'expropriation. Cegignifie en l'occurrence, que le budget de la

réinstallation devra étre supporté par le PCFCsiabign les compensations que l‘assistance aux
personnes affectées.

12.3. PROCEDURES DE PAIEMENT

Les textes ne prévoient pas de procédures paéieslde paiement. Mais les usages en cours veulent
gue les cheques soient remis aux intéressés Rréfet, Président de la commission de constat et
d’évaluation. Cette remise devrait se faire cowkéeharge, en présence de deux représentants du
comité de réinstallation.

12.4. CALENDRIER INDICATIF DE MISE EN OEUVRE DE LA REINS TALLATION

Les durées indicatives de mise en ceuvre des palesigéquences du processus de réinstallation sont
les suivantes :

Examen de l'investissement : 2 semaines

Etudes socio économiques et élaboration du PAR0I2
Approbation : 2 semaines

Enquétes : 1 mois

mise en ceuvre des opérations de réinstallationoig
Suivi général : 12 mois, dont celui des réinstall@snois
Audit : un an apres le début du processus.
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13. SUIVI - EVALUATION DE LA
REINSTALLATION

Le suivi et I'évaluation seront des activités clds processus. Ils seront utiles pour voir si

effectivement le processus s’est déroulé confornméraecelui prescrit par ce cadre, identifier les

difficultés rencontrées dans I'ensemble et cellexqaelles les personnes affectées seraient
éventuellement en butte afin que remede y soitvé&pat voir si les conditions de vie des PAP sont
maintenues ou améliorées apres le recasement.

13.1. SUlVvI

Le processus de la réinstallation sera suivi chiesi avant que pendant et apres le recasement

13.1.1.Démarche

Le suivi sera effectué a travers les visites réged ou périodiques de sites, la participation aux
réunions organisées avec les populations, les vdigans, les entretiens avec les concernés et méme
les témoins. Tous les aspects du processus ggEssts en revue, notamment le respect des principes
de méme que les conditions de vie des PAP : conditi’hébergement, situation familiale, activités,
relations avec les populations hétes, etc.

13.1.2. Responsabilités

Cette activité sera menée tant au niveau localugnieeau régional et national et méme au niveau de
la Banque Mondiale.

13.1.2.1. Au niveau local

L’activité incombera a plusieurs acteurs, notamniesitconsultants, les Mairies les populations elles
mémes.

Le responsable principal au niveau local sera fesagitant commis par le Projet a cet effet. |l
suivra toutes les activités décrites dans le psaest s’assurera que ces activités et le processus
de la réinstallation sont bien déroulés. |l produles rapports a I'attention du projet, en refatio
avec toutes les séquences du calendrier. Les ntapp@roduire contiendront des indicateurs
divers, par exemple, en matiére d'information etpdeticipation des populations, de niveau de
bien étre des PAP (niveau des revenus, niveau mfertomaladies, sécurité, accés aux services,
etc.). Voici quelques uns de ces indicateurs :

Indicateurs d’information et consultation des pagiohs

- Nombre de tracts / dépliants / affiches produitdifétisés ;
- Nombre des réunions organisées et niveaux de ipatin des populations (selon la
structure des genres)

Indicateur sociaux

- Nombre de personnes affectées

- Nombre de déplacés et nombre de réinstallés ;

- Nombre de personnes vulnérables recensés, nombrelacd¢ nombre de
compensés/assistés/ réinstallé ;

- Situation de I'hygiene et de la salubrité danstkede recasement ;
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- Nombre de cas de maladies liés au dé déplacemegistnés ;

- Nombre de maisons détruites et nombre de maisorsdrages ;

- Nombre d’infrastructures sociales détruites, nonthirdrastructures construites ;

- Nombre de plaintes enregistrées avant le déplademambre traité, requétes satisfaites ;

- Nombre de plaintes enregistrées apres le déplatcenmmnbre traité, requétes satisfaites ;

- Nombre de ménages compenseés par type de compensatio

- Nombre d’infrastructures socio-économiques congsuiécoles, centres de santé, forages,
routes ;

Indicateurs économiques

- Superficie des terres acquises par le projet adrfinje des terres de recasement ;

- Structure des activités des déplacés apres laataton ;

- Revenus moyens des ménages avant et apres |aliétist

- Structure des dépenses des ménages ;

- Nombre de jeunes en situation de chémage avapr&s & recasement ;

- Nombre de déplacés ayant accés aux services sodeatrase (écoles, centres de santé
etc.) ;

- Type et nombre de cultures détruites

- Nombre de personnes vulnérables ayant changétéut d'occupation.

- Rendements et productions agricole,

- Revenus des personnes et ménages affectés evddutian;

D’autres indicateurs pertinents pourront étre idiéstet intégrés a la liste ci-dessus en fonctien
la situation particuliére de la zone et des coodgide réinstallation.

Les populations interviendront a travers le corut@l de réinstallation qui formera en son sein
un sous comité de suivi assez représentatif deshesusociales affectées. |l organisera son
travail selon le contexte, mais de maniére a rdepdes séquences et a s'assurer que la
réinstallation se fasse au mieux des intéréts desopnes et de la communauté. Ce sous comité
renseignera aussi le consultant.

Les Mairies s’assureront pareillement du bon dé&meint de la réinstallation a travers une
ressource compétente désignée a cet effet.

13.1.2.2. Au niveau régional et national

Le PCFC suivra le processus a travers le cadrggétds questions environnementales et sociales au
sein du projet, le responsable du suivi évaluat@rieurs homologues régionaux s’ils existent dans
'organigramme du Projet. lls effectueront desites ponctuelles pour croiser les informations
contenues dans les rapports de suivi des consukargpporteront éventuellement des amendements
nécessaires en fonction des situations relevées.

Le déploiement se fera d’abord a partir su nivéaional, et ensuite du niveau national.

Les résultats du suivi de la réinstallation apperai comme une section du contenu des rapports de
capitalisation du PCFC.

13.1.2.3. La Banque Mondiale

4 -5
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13.2. EVALUATION
+ " ' 3
les indicateurs des données de référence obtersemnduétes socio économiques
+ - 1
/"5 Outre les indicateurs
précédents, I'évaluation globale fera égalemersiomtis :
- Le nombre de PAR / PAR abrégés élaborés ;

- Le nombre de personnes consultées
- Le % de réalisation du budget de la réinstallation.
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ANNEXE 1 : Termes de référence de I'étude

1. CONTEXTE DE L'ETUDE

Le Gouvernement camerounais en collaboration av8ahque Mondiale ont entrepris depuis
septembre 2008 l'identification du Projet de Coriipéte des Filieres de Croissance (PCFC). Ce
projet devrait permettre de mettre a dispositiorGaduwvernement des outils et nouvelles opportunités
de développement économiques en conformité avewolavelle vision stratégiqgue du pays dont
I'horizon est 2035.

Le projet sera mis en ceuvre pour une période densix Il se décline en 04 composantes :

i Composante 1: Structurer les filieres

Transformation durable du bois
Investissements pour aider a la création de Chudbeis a Yaoundé et douala (e.g.
investissements dans les structures)
Investissements pour aider a la création de sécliains les deux Clusters et peut-étre
dans la région autour de Bertoua
Appui technique pour le développement de la cedifon du bois et programme de
formation en métiers de la filieére bois ;
Appui technigue pour I'amélioration de la légistetidans le secteur de transformation du
bois.

Amélioration de I'offre touristique
Investissements dans le Parc National de WAZA dausrme d’'un partenariat Public
Privé PPP (réhabilitation des infrastructures diedlc réhabilitation /augmentation de la
capacité des systemes d’'approvisionnement en édnabititation /augmentation des
miradors, réhabilitation des pistes)
Investissements dans les stations de randonnéasglelu Mont Cameroun ainsi que des
miradors pour I'observation ;
Investissements pour la protection de I'héritageucel autour de Foumban et Bafoussam.
Promotion des festivals et cérémonies traditiomsellen collaboration avec les
communautes riveraines ;
Investissements possibles au campement de Rhumsiki
Investissements possibles au sanctuaire a galdlédengame ;
Appui technique pour améliorer le cadre institutieh et réglementaire du secteur
tourisme ;
Appui technique au Gouvernement pour le développénie Yoyo Plage.

Textile / confection (appui dépendant des résultatde I'étude de faisabilité)
Investissements possibles pour aider a la crédtionparc industriel

ii. Composante 2 Améliorer le colt des facteurs de production et'environnement des
affaires

Appui technique pour compléter la cadre institutignet réglementaire du Partenariat
Public Privé

Appui technique pour améliorer I'environnement edgéntaire des affaires (i.e. fiscalite,
foncier, douane et justice)

Iii. Composante 3 Encourager l'investissement

Faciliter I'accés au crédit des Pme (i.e. desdatelga rantie et assistance technique
aupres des banques)
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Fonds de développement de la compétitivité (ifends a frais partagés d’'assistance
technique auprées des PME)
Appui technique pour améliorer I'environnement edgéntaire des affaires

iv. Composante 4 Piloter 'agenda compétitivité et mettre en ceuerpriojet

Renforcement des capacités du MINEPAT
Appui a la mise en ceuvre du projet.

2. OBJECTIFS DE L'ETUDE

Le projet inclus les investissements urbains eauxir Les lieux exacts d'implantation du projet
restent encore inconnus, en conséquence ce vodetdbjet d'un cadre de politique de réinstallatio
des populations.

L'objectif de I'étude est d'identifier et d’analyskes impacts sociaux de la mise en ceuvre du projet
En effet, afin de respecter les politiques de sgande de la Banque Mondiale, un cadre d e politique
de recasement des populations (CPRP) doit étreteéfe Le CPRP indiquera clairement le cadre de
procédures et modalités institutionnelles pourelgpect de la politique de recasement de la Banque
Mondiale via la préparation et la mise en ceuvr®ldim d’Action de Recasement (PAR), c’est-a- dire
pour I'identification des personnes affectées [gguisition des terres, pertes de biens ou d’aaogs
ressources, I'estimation de leurs pertes poteaesielin fournissant des compensations et la restaura
des consistions de vie.

Les propositions seront faites dans le cadre du FCRIRvront tenir compte a la fois de la
réglementation nationale et des directives de lgBa Mondiale en la matiére.

3. CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Le consultant devra se familiariser avec les documeelatifs aux politiques de sauvegarde de la
Banque Mondiale, et devra s’assurer que le trastikeffectué conformément a toutes les dispositions
indiquées dans ces documents : réglementationnadtie@t des directives de la Banque Mondiale en la
matiére.

PO/PB 4.01 Evaluation environnementale, y comprigdrticipation du public

PO 4.04 Habitats naturels

PO 4.09 Gestion des pesticides

PO 4.11 Patrimoine culturel

PO/PB 4.12 Déplacement involontaire des populations

PO/PB 4.10 Populations autochtones

PO 4.36 Foréts

PO/PB 4.37 Barrages

PO/PB 4.50 Eaux internationales

- PO/PB 4.30 zones disputées

Les paragraphes 23 — 25 de I'Annexe A de la PO fbdiissent des éléments spécifiques du contenu
d'un CPRP. Le CPRP devra articuler les princiggzrecédures que le client utilisera pour identifie
les personnes potentiellement affectées par leefprestimer les pertes potentielles, proposer les
mécanismes de mise en place des compensations stdoessement des griefs d’'une maniére
participative.

L’attention du consultant est attirée sur le faiede rapport sera soumis a I'approbation des eévss

du département Environnement et Social de la Barldoadiale. Le Gouvernement marquera
explicitement son accord sur les différentes astiproposées et le document fera I'objet d’une large
diffusion au sein de la Banque Mondial et au Camnero
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Les autres documents a consulter comprennent aumires :

a)
b)
c)

d)

Les politiques opérationnelles de la Banque Moedial

Les documents pertinents du PID ;

L’aide-mémoire de la mission de réévaluation dujd®rde compétitivité des filieres de
croissance ;

Les documents et les politiques de recasement auve@an ; Tous autres documents
pertinents

4. CONTENU DU CPRP

S’agissant d’'un document de cadrage, le CPRP aetant que possible, concis. Il se concentrera sur
les résultats, les conclusions et les recommandapour les futures actions, a la lumiere des desiné
rassemblées ou d'autres références utilisées ats abel I'étude. Les éventuels détails seront
développés en annexe du rapport ou dans un volépaeé

Le plan du rapport du CPRP est présenté ci-apres :

1.
2.
3

ook

RR©©N

16.
17.

Résumé exeécutif

Breve description du projet

Impacts potentiels du projet sur les personneshiass, les moyens de subsistance, incluant
I'estimation de la population déplacée et les aaiég des personnes et biens affectées (dans
la mesure ou cela peut étre estimé et prévu)

Contexte légal et institutionnel des aspects d'sifippn et de propriété fonciére

Principes, objectifs et processus de réinstallatvec référence a la PO/ PB 4.12 ;
Préparation, revue, et approbation du PAR (un plémaillé du PAR devra étre fourni en
annexe)

Criteres d'éligibilité pour diverses catégoriespgesonnes affectées ;

Méthode d’évaluation des biens et déterminationta@s de compensation ;

Systeme de gestion des plaintes ;

. Modalités et méthodes de consultation des persaffextées avec leur participation ;
. Indication, assistance et disposition a prévoirsdarplan d’action de réinstallation (Par) pour

les groupes vulnérables ;

. Modalités institutionnelles pour la mise en ceuwreéC#PRP ;

. Budget et sources de financement (incluant leséoha®s de paiement)

. Annexes

. TdR pour la préparation des plans de recasemelofainicle plan type d’un plan d’action de

recasement (PAR)
Fiche d’analyse des microprojets pour I'identifioatdes cas de réinstallation involontaires
Fiche de plainte

5. ORGANISATION DE LA MISSION

Sous la supervision du Ministére d I'Economie, danPet de la Aménagement du Territoire, et la
Banque Mondiale, I'étude sera conduite pour unitaEtemps d’intervention d’environ 8 semaines
durant lesquelles les résultats attendus serostuleants :

Une version provisoire et un rapport final.

6. PROFIL DU CONSULTANT

Un sociologue et un environnementaliste ayant itodle de travailler avec les politiqgues
opérationnelles de la Banque Mondiale et ayant daéglisé un Cadre de Réinstallation des
populations.
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ANNEXE 2 : Formulaire d’examen socio économique pour la réistallation

A.

INFORMATIONS DE BASE

1.Dénomination de l'investissement :

2.Localisation: Village(s) Commune Département
3.0bjectif de I'investissement et activités :

4.Envergure du projet : Superficie :

B. DESCRIPTION DU PROJET

1.Nombre et répartition par sexe et par age des nmeshr quartier / village

2.0rigine ethnique ou sociale : Autochtones :  Adiogs :  Migrnts : Mixtes [] ]
3.Situation socioprofessionnelle des populationsricAdteurs : Eleveul_]: chasseursD H
4. Mixtes : {_ltres (précisez) L]

5.Nombre de bénéficiaires indirects : Hommes : Femmes:  Enfants

6.0rigine ethnique ou sociale : Autochtones :  Adngs:  MigInts : Mixte[ []
7.Statut du site d’'implantation du projet : Propriétécation : Cession gratuite :

8.Y a-t-il un acte attestant la propriété, la locatou la cession gratuite ? Oui: Non : [] ]
9. Sioui, nature de I'acte elglridique

10. Identité du/ des propriétaires

C. CONFORMITE SOCIALE

. Pour guer motif ?
. Mesures a envisager :
. Le projet amenera- t-il des changements dans ktitépn spatiale des hommes dans la zone ? Oui :

. Si oui, mesures a envisager
. Le projet risque t-il d’entrainer les conflits aves populations ? Oui, Non [ L]
. Si oui, mesures a envisager
. Le projet pourra-t-il altérer un quelconque sitlaéd‘tagﬁ| culturel, histDorique, archéologique ou

Le projet nécessitera-t-il I'acquisition de terpesbliques de facon temporaire ou permanente pour
son développement? Oui : non : L]

Si oui, quelle superficie ?
Mesures a envisager :
Le projet nécessitera-t-il l'acquisition de tempeisées de fagcon temporaire ou permanente pour son
développement ? Oui : non : 0

Si oui, quelle superficie ?
mesures a envisager :

Y t-il des terres semblables a celles perdues esgukelles personnes affectées pourraient étre

réinstallées ? Si oui, agpartiennent-elles ?
Le village/ quartier peut —il pourvoir aux terremup réinstaller les déplacés ? Oui Non [] ]
Si oui, ou se trouvent ces terres ?
. Le projet est-il susceptible d’entrainer le trarsfie familles ou des individus ? Oui : Non : n
. Si oui, bien de familles combien de@®es ?

non : ] ]

requérir des excavations a coté de tels sites? @i :

. Le projet va-t-il causer la perte temporaire oungarente de cultures, arbres fruitiers Oui : non[]

.Si o} nombre de champs susceptibles d'étre tauehe types de cultures
concernées
. Nombre d’exploitants affectés densgnnes vulnérables (malades, handicapés,

femmes célibataires, veuves, personnes agées)

.Nombre de propriétaires des terres ont gersonnes vulnérables (malades,

handicapés, femmes célibataires, veuves, persagées)
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23.

24.
25.

26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.

40.

Le projet va-t-il causer la perte des infrastruesudomestiques (telles qgue maisons, des greniers,
toilettes extérieures ou cuisines, puits, foragesd @ Oui Non ] ]

Si oui, type et nombre d’infrastructures
Nombre de propriétaires affectés t doersonnes vulnérables (malades,
handicapés, femmes célibataires, veuves, persagees)
Nombre de locataires affectés densbpnes vulnérables (malades, handicapés,
femmes célibataires, veuves, personnes agées

Mesures a envisager a envisager :

Le projet perturbera t-il d’autres activités écoimgues dans la zone ? Oui Non LI L]

Si oui, lesquelles ?

Combien de personnes / entreprises seront ellesctééls dont personnes
vulnérables

Le projet est-t-il situé a proximité d’'une aire fgée (réserve, ou parc naturel, ZIC) ? Oui : non :

Le progt empéﬂera—t-il I'utilisation ou l'accéscfle a certaines ressources naturelles ou
économiques dans la zone?[JOui: nqJ: Si oui, qugpbe de ressources?

Si oui, mesures a envisager :
Le projet est-il susceptible d’entrainer le boutsement de I'emploi du temps des bénéficiaires
directs ou indirects ? Oui : Non : H H

Si oui, pour quelles raisons ?
Mesures a envisager ?
Le projet entrainera- t-il des risques pour la&ant la sécurité humaine pendant et/ou aprés k& mis
en ceuvre?  Oui:non:

Si oui, mesures a envisagetE.|
Y a-t-il des contraintes majeures d’origine localeextérieure pouvant entraver la bonne exécution
du projet ? Oui : non :

Si oui, lesquelles ?

D. CONSIDERATIONS FINALES

1. Si a une au moins des questions relativesff@diation des terres, des cultures, des terredesu

infrastructures sociales ou de I'accés aux ressguecréponse est Oui, un PAR est nécessaire

NOM ET SIGNATURE DES RESPONSABLES DU QUARTIER / VILLAGE

DATE: LIEU :

VISA DE CONFORMITE DU REPRESENTANT ATTITRE DU VOLET SOCIAL

DATE: LIEU :

VISA DE CONFORMITE DU REPRESENTANT ATTITRE DU VOLET ENVIRONNEMENTAL
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ANNEXE 3 : Fiche de plainte

IDENTIFICATION DU REQUERANT

Nom et prénom :

Sexe :

Date et lieu de naissance :

Statut matrimonial : (marié, célibataire, veuf/givorce)

N° Carte Nationale d’ldentité :

Village d’origine :

Lieu de résidence :

N° de ménage :

Il. MOTIF DE LA PLAINTE (descriptif des griefs)

Il ATTENTES

Dressée le (Date)

Signature :
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V. VISA DE LA COMMISSION DE CONSTAT ET D’EVALUATION
Recu le:
Transmis au comité local de réinstallation le :

Signature :

V. AVIS DU COMITE LOCAL DE REINSTALLATION

Date :

Signatures du responsable du comité local de ediaisbn

VI. REGLEMENT DE LA PLAINTE : AVIS DE LA COMMISSION DE
ET D’EVALUATION

Date :

Signature

Signature du Président de la Commission de Constat d’évaluation

CONSTAT
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ANNEXE 4 : Contenu des instruments de réinstallation (PO.12nnexe A)

PAR

=

Breve description de [linvestissement: nature, posantes générales, composantes
nécessitant I'acquisition des terres et imposargitestallation
Impacts potentiels
Résultats des études socio économiques et du esnensde base
approches adoptées pour minimiser la réinstallation
Estimation du nombre de personnes déplacées sifidason par catégories
Mesures de réinstallation, dont t
Description du processus de d’exécution de la tafiation
Description des sites de recasement et-
/
9. Dispositifs de financement de la réinstallation,
10. Budget de la réinstallation
11. Calendrier de mise en ceuvre
12. Dispositif de suivi.

N A WN

PAR Succinct

Résultats des enquétes démographiques des persiiplasées

Estimation des actifs des actifs des personnesciégs

Description des compensations et des aides arlstaéiation a fournir

Résultats des consultations des populations acEdar les alternatives acceptables
Budget de la réinstallation

Calendrier de mise en ceuvre

Dispositif de suivi.

NooprwdhE
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ANNEXE 5 : Matric

e des compensations

Type de biens affecté

détails

Approche de la compsattion

Mécanisme de compensation

Mise en ceuvre

Perte des terres agricolesZones en cultures, enCompensations en nature sous Maleur combinée de toutes les cultures, au prix derres a cartographier 3qu
Plus de 20 % degpréparation, ou cultivéesforme de terres de productivitémarché, plus le colt de la main d'ceuvre desoment du micro examen
possessions foncieredors de la derniére égale ou supérieure travaux réalisés
totales des personnes |etampagne
familles affectées
Perte de terres agricolesZones en cultures, enCompensation en nature ou giWaleur combinée de toutes les cultures, au prix éacord de toute la famille
moins de 20 % despréparation, ou cultivéesespece si les familles affectée|lenarché, plus le colt de la main d'ceuvre desncernée requis.
possessions foncieredors de la derniére désirent travaux réalisés Plan de dépense des especes a
totales des personnes [etampagne fournir par la famille et suiv
familles affectées de l'utilisation
Perte temporaire desTerres acquises par |eCompensation pour perteCompensation des cultures calculée au prix
terres projet juste le temps detemporaire de revenus et culturedominant du marché

mise en ceuvre du microen place

projet aux propriétaires ou Codt de remise en état des terrdses locataires regoivent aussi les frais de looatio

aux locataires et autres structures perturbées|cet une allocation pour la période d’indisponibiljté

endommagées des terres
Perte d’'accés aux Compensation en nature Compensation a calculer pour la durée deg la
ressources Accés aux ressources similairggestriction
si possible

Perte d'arbres fruitiers Arbres /espéces végétale€ompensation a évaluer erfFourniture de plants de remplacements de mgRas de compensation pour

non productifs et

d’arbres d’'ombrage

ne produisant pas de frui
mais utilisés a des fin
autres quelles revenus

Istenant compte de
ssociale et affective de I'arbre

la vale

urespeces si le propriétaire en manifeste le désir
Fourniture de petit matériel agricole pour entrref
de l'arbre

I'élagage mineur d’arbres
ie

Perte d’arbres fruitier
productifs

5 Arbres /espéces végétal
produisant des fruits e
générant des revenus

e¥aleurs légales ajustées au co

tlocaux les plus élevés

irs  Compensation calculée sur la base de
production moyenne de l'arbre, pour la du
nécessaire a la croissance et la matura
d’'un arbre similaire
Allocation de semences pour le remplacen
(3 & 6 semences par arbre pour assurg
maximum de succés au remplacement)

llacaliser lesdits arbres
ée
tion

ent
rle

Perte d’autres biens

Biens fixes autres qug
terre ou les batiments|

ex : clotures

> Reemplacement a négocier av
:le propriétaire, d'une valeur a
moins égale a celle de I'existan

eEn espéces ou en nature
u

Photographie des biens

t
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Type de biens affecté

détails

Approche de la compsattion

Mécanisme de compensation

Mise en ceuvre

Perte de batiments Propriétaire Colt calculé sur la base catégoriglle - Le prix des matériaux de constructipi®hotographies des maisons a réaliger
résidentiels batiment (06 catégories) intégre, outre le prix des matériayxinformations sur les matériaux |a
celui du transport vers le site deollecter
recasement, l'estimation du colt (e
construction du nouveau béatiment,|y
compris la main d'ceuvre.
Si le terrain restant est insuffisant pqur
reconstruire, le terrain entier et [a
structure peuvent étre cédés au projet
en remplacement de terres équivalentes
Le propriétaire recoit une allocation de
perturbation et wune allocation de
délocalisation
Perte de batimentsLocataire Aides pour le loyer et les frais de Le locataire recoit une allocation dddentifier les locataires pendant
résidentiels déménagement. perturbation (3 mois de loyer au priX’examen social du microprojet.
dominant du marché) Leur donner un préavis suffisant pgur
Assistance pour trouver un nouveleur relocalisation
hébergement Ceux qui s’installent apres
une allocation de perturbation linformation sur le projet n'ont pas
droit a ces compensations
Perte d’entreprises batiments |et Prix dominant du marché pour les
structures matériaux de construction et la magin
hébergeant les d’'ceuvre
activités . Compensations en espéces pour k& perte de revenus sera calculée sur la b&@iments a cartographier et |a
génératrices dé perte d’activité et de revenus pendarttes livres de compte ou s'il n’en existe paghotographier
revenus la période transitoire sur la base des revenus des entreprises de

Provision d'un site alternatif dar
une zone activités équivalente
Salaires des employés pendant

période d'interruption de I'activité

Staille et d’activités similaires de la zone

a
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ANNEXE 6 : Taux de compensation

a) Cultures

Taux prévus par la loi

Taux proposés

Arachides, haricot, soja,

Jeunes : 150 fr / m2
Adulte :200 frs/m2

Jeunes : 225 fr / m2
Adulte :300 frs/m2

Céréales (mais, mil, sorgh
riz)

D

Jeunes : 150 fr / m2

Adulte :250 Frs/m2

Jeunes 225 fr/ m2
Adulte :375 Frs/m2

Banane plantain

Jeune : 1000 fr/pied

Jeune : 1500 fr/pied

Adulte 1500 Adulte 2250
Banane douce Jeune : 800 Jeune : 1200

Adulte : 1200 Adulte : 1800
Tubercules Jeune : 100/ pied Jeune : 150/ pied

Adulte : 100/pied Adulte : 150/pied
Ananas Jeune : 150/ pied Jeune : 225/ pied

Adulte : 200/pied

Adulte : 300/pied

Cultures maraichéres

3000 Frs/m2

4 500 Frs/m2

Cotonniers Jeune : 100/ pied Jeune : 150/ pied
Adulte : 200/pied Adulte : 300/pied
Tabac Jeune : 100/m2 Jeune : 150/m2

Adulte : 200m2

Adulte : 300m2

Canne a sucre

Jeune : 25 Frs/tige
Adulte : 25 Frsl/tige

Jeune : 40 Frs/tige
Adulte : 40 Frs/tige

Caféiers Jeune : 5 000 / pied (< 3 ans) Jeune : 7 500/ pied (< 3 ans)
Adulte : 25 000 /tige (3 a 25 ans Adulte : 37500 /tige (3 a 25 ans
Vieux : 2 000 francs (> 25 ans) Vieux : 3 000 francs (> 25 ans)
cacaoyer

Palmier a huile local

Jeune : 2 500/ pied (<§an
Adulte : 10 000 /tige (3 a 25 ans
Vieux : 4 000 francs (> 25 ans)

Jeune : 3 750/ pied (< 3 ans)
Adulte : 15 000 /tige (3 & 25 ans
Vieux : 6 000 francs (> 25 ans)

Palmier a huile sélectionné

Jeune : 10 000 / Giedlans)
Adulte : 35 000 /tige (3 a 25 ans
Vieux : 4 000 francs (> 25 ans)

Jeune : 15 000 / pied (< 3 ans)
Adulte :52 500 /tige (3 a 25 ans
Vieux : 6 000 francs (> 25 ans)

Palmier raphia

Jeune : 5 000/ pied (< 3 ans)
Adulte : 2 000 /tige (3 a 25 ans

Jeune : 7 500 / pied (< 3 ans)
Adulte : 3 000 /tige (3 a 25 ans

Cocaotier local

Jeune : 2 500/ pied (< 3 ans)
Adulte : 10 000 /tige (3 a 25 ans

Jeune : 2 500/ pied (< 3 ans)
Adulte : 15 000 /tige (3 a 25 ans

Cocotier sélectionné

Jeune : 7 500 / pied (< 3 ans)
Adulte : 20 000 /tige (3 a 25 ans

Jeune : 11 250 / pied (< 3 ans)
Adulte : 30 000 /tige (3 a 25 ans

Hévéa Jeune : 5000/ pied (< 5 ans) Jeune : 7 500 / pied (< 5 ans)
Adulte : 35 000 /tige (3 a 30 ans Adulte :52 500 /tige (3 a 30 ans
Théier Mono : 150 frs /m2 Mono : 225 frs /Im2
Polyc : 250 frs/m2 Polyc : 375 frs/m2
Agrumes, manguiers, Jeune : 5 000 / pied Jeune : 7500/ pied
avocatiers Adulte : 35 000 /tige Adulte : 52 500 /tige
Papayer 1000 frs/pied (tous ages 1500 frs/pied (Gges

Kolatier, safoutier

Jeune : 20 000 / pied
Adulte : 50 000 /tige

Jeune : 30 000 / pied
Adulte : 75 000 /tige

Arbre a pin, corossolier
goyavier,, pommier

Jeune : 10 000 / pied
Adulte :25 000 /tige

Jeune : 15 000 / pied
Adulte 37 500 /tige

Karité, manguier sauvage

Jeune : 50 000 / pied
Adulte :75 000 /tige

Jeune : 75 000 / pied
Adulte 112 500 /tige

Autres fruitiers

Jeune : 7 500 / pied
Adulte :25 000 /tige

Jeune : 11 250/ pied
Adulte :37 500 /tige

Plantes médicinale
(quinquina, voacanga)

5

Jeune : 2 500 / pied
Adulte :7 500 /tige

Jeune :3 750 / pied
Adulte :11 250 /tige

Plantes médicinales (yoyimbe

)

Jeune : 6 000 / pied
Adulte :75 000 /tige

Jeune 9 000 / pied
Adulte :112 500 /tige

Arbres d’ombrage

Jeune : 5 000 / pied
Adulte :10 000 /tige

Jeune : 7 500 / pied
Adulte :15 000 /tige

Autres arbres

Jeune : 10 000 / pied
Adulte :20 000 /tige

Jeune : 10 000 / pied
Adulte :20 000 /tige
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b) Immeubles

Catégorie

Caractéristiques

Taux en FCFA
au m2 en 199(
de la loi
camerounaise
Annexe 2

Taux révisés applicables
(+7,5% /an)

Villa tres
haut
standing

Soubassement en pierre ossature en BA, remplissal
15 ou 20 ; Toiture bacs auto portant ou dalle en BA
Menuiserie métallique ; Chassis partout

Chauffe eau électrique ; Bain douche

Distribution correcte ;Peinture FOM du

similaire, ;électricité et installations sanitairesans
reproche ;lustrerie dernier cri ;climatiseur ;Télépe
orientation idéale dans quartier résidentiel ;Belle sur
terrain ;Acces privé bitumé ;Large espa
disponible ;Jardin propre et bien entretenu ;Peld
rosier ;Arbre fruitier ; Piscine ; Cléture [
grillage ;Portail métallique, ...etc.

je43 815

963 412

Villa de
haut
standing

Soubassement ordinaire ossature en BA, remplissagel @8 012

10 o0u 15;

Toiture bacs auto portant alu de grande longu
plafonnage éventré; contreplaqgué en bois ve
revétement en carreaux de trés grande cérame
10/10 ; ou similaire au salon ; la cuisine, ledettés et
la terrasse ; revétement plastique

Dans les chambres et débarras ou chape de couy
menuiserie métallique ou bois chassis vitré ; ithistion
correcte avec de larges dégagements et terra
peintures FOM ou similaire ; orientation parfait
installations électriques et sanitaires correctesns
douches ; lustrerie fantaisie ; climatiseurs, téthe ;
eau acces facile; jardin propre; pelouse &
entretenue ; clbture ; portail ; etc.

eur,
ni;
; de

leur ;

5Ses ;

h -

ien

584 413

Villa de
standing
moyen

Soubassement ordinaire ; ossature en BA ; rempks
de 15 ou 20 ; Toiture alu ou ondulé ou zinc ; pialf
contreplagqué ; peinture lavable ; revétement sokaax
grés cérame pour la cuisine; toilette et terras
carreaux plastiques ou chape de couleur au s
chambres et débarras; installations électriques
sanitaires correctement exécutées ; chauffe eauches
lustrerie ordinaire ; menuiserie bois ou métalligy
chassis vitré facile; jardin propre; pelouse b
entretenue ;

5464 656

se
alon,
et

e
en

485 966

villa de
standing
ordinaire

Soubassement ordinaire ; ossature en BA ; rempks
de 15 ou 20; cloison de 10 ou 15 ; toiture enstdl
plafonnage ; contreplaqués ; sol gerflex ; ou cinums
couleur ; eau courante ; électricité ; sanitaireture ;
portail ; etc.

5428 026
e

377 862

Batiment
semi dur

Ossature générale en bois dur d pays ; enduitsnti
BA ; toiture ; tbles ondulées ; zinc, ou alu ; ptaiage
contreplaqué ; menuiserie bois; revétement ch
simple ou de couleur; peinture chaux alung
distribution acceptable ; installations sanitairesau
courante ; électricité acces facile ; clbture ;

mé7 989

ape
te ;

141 632

Constructi
ons en
bois

Ossature générale en bois dur d pays ; remplissag
planches jointives de 20 a 30 cm; toiture tole
plafonnage contreplaqué ; menuiserie bois ; revémern
sol chape simple ; ou de couleur badigeonnage
chaux alunée ; installations sanitaires ; eau cuar
électricité

€31 990
be

n
A la
a

94 415

TOTAL
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ANNEXE 7 : Liste des personnes rencontrées

Noms et Prénoms Organisation Fonction Contact
1 BINDZI Isaac Consultant 99 97 11 0}
77757809
2 | AWONO Eustache SNV Responsable de la seconde
transformation du bois
3 OWONO Martin Centre de Promotion diChef d'atelier 9986 70 71
Bois
4 Mme AMOUGOU | MINTOUR Chef de service des relation®9 98 29 17
ATANGANA née publigues et des éditions 22221295
NDONGO DIMBONGO
5 KOMBI Mohamadou MINTOUR Sous Directeur du Touresm99 84 31 05
Durable et des Aménagements
6 MAHAMAT HABIBOU MINFOF Sous Directeur de la Fauret | 99 94 73 74
des Aires Protégées
7 | AMBASSA Mathieu Désiré| MAGZI Sous directeur detudies et 99 60 50 13
de la Promotion
8 | ATEBA Simon Davy MINCULT Service des sites, morents | 99 97 74 42
et figures historiques 33031213
9 NDOYE MESSI MINCULT Service des sites, monument&7 32 49 11
et figures historiques
10 | NGUEKO Gilles Christophe¢ MINCULT 77 47 49 88
99 27 86 09
11 | FEUDJEU G MINIMIDT Direction des Industries 73 82 03
DJONTU MINIMIDT Direction des Industries 777054
13 | AMVENE ENGOLO MINDAF Directeur des Domaines
14 | BOUGCHE constante MINDAF Sous Directeur des 99 96 60 08
Clarisse ép. KAMGANG Expropriations et des2201 1175
Indemnisations
15 | NDZANA Arnaud Philippe | CUY Directeur des Serviceg2 23 11 12
Techniques 99 91 29 26
16 | NJIKAM TONNESAH Palais du Sultan Bamoun Guide du Musée
Alidou
17 | MAHOMED AWEL Musée du Palais Bamoun Guide awaiRal 99 47 65 07
18 | OMBGA Symphorien Chefferie d&"S degré Notable
MinkoaMeyos
19 | MBALLA Barnabé Chefferie de®3 degré Notable 75 44 48 57
MinkoaMeyos
20 | ONANA Christian Chefferie de™¥ degré Notable 76 09 87 56
MinkoaMeyos
21 | ENGOULOU André Sylver| Village MinkoaMeyos rivara 77 3050 75
22 | OBELE MBA Roger Représentant des Baka atRiverain du Parc national de
sein de la plate forme Kom
communale de Oveng
23 | Ndong Jean Jacques Baka de Adjap (Oveng RivdraParc national de
Kom
23 | Ayana Minette Pygmée Baka de Bifot Riverain duchhational de
Kom
23 | Mendo Julie Baka, conseiller municipal 99 15 56 98
de Djoum
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ANNEXE 8 : Références

République
Cameroun : 1974
-1976

1983

1984

1985

MINUH .1987

MINDAF : 2005

du Ordonnance n°74-1 du 06 juillet 1974 fixant le rdgifoncier et domanial

Décret n°76/165 du 27 Avril 1976 fixant les conalis d’obtention du titre
foncier
Loi n°19 du 26 Novembre 1983 modifiant les dispoes de l'article 5 de
I'ordonnance n°74-1 du 6 Juillet 1974 fixant leindg foncier ;
Décret n°84/311 du 22 Mai 1984 portant modalitéspglication de la Loi
n°80/22 du 14 Juillet 1980 portant répression désindes a la propriété
fonciere ;
Loi n°85/009 du 04 Juillet 1985 relative a I'expriggion pour cause d'utilité
publique et aux modalités d’'indemnisation

Arrété n° 0832/Y.15.1/MINUH/DO00 du 20 Novembre I9&ant les bases
de calcul de la valeur vénale des constructiongpfras d’expropriation pour

cause d'utilité publique
Instruction N°000005/1/Y.2.5/MINDAF/D220 du 29 déunbre 2005 portant
rappel des régles de base sur la mise en ceuvreginer de I'expropriation
pour cause d'utilité publique.

MINTOUR 2005 : Stratégie Sectorielle de Développement du tourism€ameroun

MINTOUR 2008 :

YOYO. Rapport définitif. 96 pages

Banque Mondiale Manuel Opérationnel de la Banque Mondial PO 4.18eXe A

PCFC 2009

PNDP 2004
PNDP 200¢

Aide-mémoire de la mission de pré évaluation du Pdgecompétitivité des
filieres de croissance

Politique de déplacement Involontaire

Cadre de gestion Environnementale et Sociale
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Annexe 9 ; REINSTALLATION INVOLONTAIRE DE PERSONNES

MANUEL OPERATIONNEL DE LA BANQUE MONDIALEPB 4.12 TRADUCTION
PROVISOIRE

Décembre 2001

Procédures de la Banque Page 1/6

Le présent document est la traduction du texte anglais de la BP 4.12, « Invaluntary
Resettlement », en date de décembre 2001, qui contient la formulation de cette directive qui a
été approuvée par la Banque mondiale. En cas de divergence entre le présent document et la
version anglaise de la BP 4.12, en date de décembre 2001, c’est le texte anglais qui prévaudra.

Réinstallation involontaire de personnes

1. La planification des activités de rémstallation fait partie intégrante de la préparation des
projets financés par la Banque qui provoquent une rémstallation mnvolontaire. Au cours de
I"1dentification du projet, I’équipe-projet (EP) identifie tout risque de réinstallation mvolontaire
de I:Jersonnes2 liée au projet. Tout au long du cycle du projet, I'EP consulte 1"Unité régionale de
développement social’, le département juridique de la Banque (LEG) et, en tant que de besoin, le
Comité de réinstallation (voir par. 7 de cette PB).

2. Lorsqu'un projet proposé est susceptible d impliquer une réinstallation involontaire, I'EP

mforme I"Emprunteur des clauses des PO/PB 4.12 I’EP et le personnel de UEmprunteur
a)  évaluent a prior la nature, amnsi que I'ampleur, du déplacement probable ;

b) explorent toutes les alternatives réalisables dans la conception du projet pour éviter,
partout ot1 ¢’est possible, ou minimiser le cléplacrement4 :

c)  évaluent le cadre juridique réglementant la réinstallation. ainsi que les politiques du
gouvernement ef des agences d’exécution (pour identifier toute incohérence entre ces
politiques et la politique de la Banque) ;

1. « Banque » mclut U'IDA ; « préts » englobe les credits, les garanties, les avances et dons accordes au titre du
Fonds de préparation de projet (PPF) : et « projets » inclut toutes les opérations financées dans le cadre a) des
Préts-progranumes évolutifs ; 1) des Préts au développement des connaissances et 4 I'innovation ; ¢) du PPF et
du Fonds de développement mstitutionnel (IDF), s°ils incluent des activités d’investissement ; d) des dons au
titre du Fonds pour 1'environnement mondial et du Protocole de MMontréal. pour lesquels la Banque est agent
d’exécution : ef &) des dons ou préts fournis par d’autres bailleurs et administrés par la Bangue Le terme
«projet » n'englobe pas les programmes d'ajustement financés par des préts a I'ajustement. « Emprunteur »
englobe également, quand la sifuation 1'impose, le garant ou I'agence chargee de I'exécution du projet.

Voir PO 4.12, Réinstallation involontaire de personnes.

Unite ou département dans la Reégon responsable des problémes de réinstallation.

la Banque s'assure que I'Emprunteur a étucie toutes les alternatives realisables lors de la conception du projet
afin d’éviter une reinstallation involontaire ef, lorsqu'il n'y a pas d'awtre alternative, de mimmuser 1échelle et
les impacts de la réinstallation (par exemple, le réalignement de routes ou la réduction de 1a hauteur des barrages
peut réduire les besoins de réinstallation). De telles conceptualisations alternatives devront étre cohérentes avec
les autres politicques de sauvegarde de la Bangue.

L

Note : Les PO et PB 4.11 remplacent a elles deux la DO 4.30, Réinstallation imvolontaire. Ces PO et PB
s"appliquent & tous les projets soumis 3 un Examen du concept du projet effectué le 1% janvier 2002 ou
aprés cette date. Toute question peut étre adressée au directeur du Département du développement social
(SDV).

Cer procédures ont ét2 préparées a l'usage du personnel de la Bangue mondiale ef ne constituent pas forcément un traitement
exhaustif du sujet

TRADUCTION PROVISQIRE
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